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electrolux 3

Udvézéljiik az Electrolux vilagaban

Koszonjuk, hogy ezt a kivalé minéségl terméket valasztotta az Electroluxtol,

mely reményeink szerint sok 6rdmet okoz majd Onnek. Az Electrolux célja, hogy
mindsegi termekek széles valasztékat kinalja, amely kényelmesebbé teszi az

On életét. Az utmutaté boritojan néhany példat is talal erre. Kérjik, szanjon ra

néhany percet, és tanulmanyozza at ezt az utmutatot, hogy élvezhesse az Uj

készilék el6nyeit. Mi annyit igérhetiink, hogy ez a késziilék kdnny(i @
kezelhet6sége révén meg fogja kénnyiteni mindennapjait. Sok szerencsét!
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A kézikdbnyvben az alabbi szimbélumokat hasznaljuk:

Szemeélyes biztonsagat érint6 fontos informaciok és a készilék
karosodasanak elkertilését célzd informaciok.

@ Altalanos informéaciok és tippek

@ Kérnyezetvédelmi informaciok
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Biztonsagi informaciok

A

Sajat biztonsaga és a helyes
hasznalat biztositasa érdekében a
késziilék lizembe helyezése és els6
hasznalata el6tt olvassa at
figyelmesen ezt a hasznalati
utmutatét, beleértve a tippeket és
figyelmeztetéseket is. A sziikségtelen
hibak és balesetek elkeriilése
érdekében fontos annak biztositasa,
hogy mindenki, aki a késziiléket
hasznalja, jol ismerje annak
miikddését és biztonsagos
hasznalatat. Orizze meg ezt a
hasznalati utmutatét, és ha a
késziiléket elajandékozza vagy eladja,
az utmutatét is mellékelje hozza, hogy
annak teljes élettartaman keresztiil
mindenki, aki hasznalja, megfelel6
informacidkkal rendelkezzen annak
hasznalatat és biztonsagat illeten.

Altalanos biztonsag

® \eszélyes megvaltoztatni a mlszaki
jellemz8ket vagy megkisérelni a
termék barmilyen médon térténd
maodositasat.

® Magas hémérsékleten t6rténd
mMosas soran az ajté tvege
felmelegszik. Ne nyuljon hozza.

e Ugyelien ra, hogy kisebb haziallatok
ne keruljenek a mosogép dobjaba.
Ennek elkerlilése érdekében, kérjlk,
hasznélat el6tt ellendrizze le a dobot.

® Barmilyen targy, mint példaul
pénzérmék, biztositétdk, tlk,
csavarok, kdvek vagy mas kemeény,
éles anyagok komoly karokat
okozhatnak, és nem szabad azokat
a gépbe tenni.

® Csak a gyarto altal javasolt
mennyiségU oblitészert és
mosoészert hasznaljon. A tulzott
hasznélat kart okozhat a
ruhanem(iben. Kévesse a gyarto
mennyiségi ajanlasait.

biztonsagi informacidk electrolux 5

® A kisméretl ruhadarabokat - mint
példaul zokni, harisnya, moshato év
stb. - mosdzsakba vagy parnahuzatba
téve mossa, nehogy azok a dob és az
Ust kdzé kerulhessenek.

® Ne hasznadlja a moségépet
halcsontot tartalmazé darabok, nem
szegett vagy szakadt anyagok
mosasara.

® A készuléket mindig valassza le a
halézatrdl, és zarja el a vizellatast
hasznalat, tisztitas és karbantartas
utan.

® Semmilyen kdrilmények kdzétt ne
probalja meg sajat maga megjavitani
a készliléket. A szakszer(itlen
beavatkozas személyi sérllést vagy
komoly m(ikddési problémakat
okozhat. Forduljon szakszervizhez.
Mindig ragaszkodjon eredeti
pétalkatrészek felhasznalasahoz.

Uzembe helyezés

® A készllék nehéz. Mozgatasakor
korultekintéssel jarjon el.

® Kicsomagolaskor ellendrizze, hogy
nem sérllt-e meg a gép. Kétség
esetén ne helyezze miikddésbe,
hanem forduljon a szakszervizhez.

® Hasznélat el6tt minden
csomagoldéanyagot és szallitasi
rogzitécsavart el kell tavolitani.
Sulyos karok keletkezhetnek a
gépben vagy a berendezési
targyakban, ha ezt nem tartja be.
Lasd a felhasznaloi kézikdnyv
vonatkozé fejezetét.

® A készilék izembe helyezése utan
ellendrizze, hogy az ne nyomja az
elektromos tapvezetéket, a
befolyocsovet és a kifolydcsdvet,
illetve ne alljon azokon.

® Ha a gépet padlészényegre helyezi,
ugy allitsa be a labakat, hogy a
leveg8 szabadon aramoljon.

@ Mindig bizonyosodjon meg arrol,
hogy nincs vizszivargas a témiéknél
és azok csatlakozasaindl a
beszerelés utan.

http://www.markabolt.hu/



6 electrolux biztonsagi informaciék

Ha a készuléket fagynak kitett helyen
helyezi izembe, kérjik, olvassa el a
“Fagyveszély” c. fejezetet.

A készUlék izembe helyezéséhez
szikséges minden vizvezeték-
szerelési munkat szakképzett
vizvezeték-szerelbnek vagy
kompetens személynek kell
elvégeznie.

A készulék tzembe helyezéséhez
szikséges minden villanyszerelési
munkat szakképzett
villanyszerel6nek vagy kompetens
személynek kell elvégeznie.

Hasznalat

Ezt a készliléket haztartasi célu
hasznalatra tervezték. Ne hasznalja
mas célra, mint amire valo.

Csak gépi mosasra alkalmas
termékeket mosson. Kdvesse az
egyes ruhaneml(in feltiintetett mosasi
Utmutatot.

Ne toltse tul a készuléket. Lasd a
felhasznaloi kézikdnyv vonatkozo
fejezetét.

Mosas elétt ellenérizze, hogy minden
zseb Ures, a gombok és zipzarak
zarva vannak. Kertlje a kirojtosodott
vagy szakadt ruhadarabok mosasat,
€s mosas el6tt kezelje a foltokat
(festék, tinta, rozsda és f(i).
Merevitett melltartékat TILOS
mosogépben mosni.

Ne mosson a mosdgépben olyan
ruhadarabokat, amelyek illékony
benzintermékekkel érintkeztek.
Amennyiben illékony
tisztitéfolyadékokat hasznalt, tgyelni
kell arra, hogy a folyadék eltavozzon
a ruhadarabbdl, miel6tt a gépbe
helyezné.

A dugét sohasem a vezetéknél,
hanem magéanal a dugoénal fogva
huzza ki az aljzatbdl.

Soha ne hasznalja a moségépet, ha
a halézati tapkabel, a kezel6panel, a
munkafelllet vagy a labazat oly

mdédon sérlt, hogy a készllék
belseje szabadon hozzaférhetd.

Gyermekbiztonsag

® Ezt a mosdégépet nem arra szantak,
hogy kisgyermekek vagy fogyatékkal
élé személyek felugyelet nélkil
hasznéljak.

Gondoskodni kell a kisgyermekek
felligyeletérdl annak biztositasa
érdekében, hogy ne jatsszanak a
készilékkel.

A csomagoldanyag egyes részei (pl.
folia, polisztirol) veszélyesek
lehetnek a gyermekek szdméra.
Fulladasveszély all fenn! Tartsa
azokat tavol a gyermekektdl.

Minden mosdszert tartson
biztonsagos helyen, ahol gyermekek
nem férhetnek hozza.

Ugyelien arra, hogy gyermekek vagy
haziallatok ne kertiljenek a mosogép
dobjaba. Ennek elkertilése
érdekében a mosogép kulénleges
funkcidval rendelkezik. A készUllék
elinditasahoz (lenyomas nélkal)
forgassa el az ajt6 belsejében 1évé
gombot az dramutaté jarasaval
megegyez§ iranyban addig, amig a
vajat vizszintesbe nem kertl. Ha
szikséges, hasznaljon érmét.

£l

A késziilék ledllitasahoz és az ajtd
ismételt bezarasanak lehetéve tétele
érdekében forgassa el a gombot az
Oramutato jarasaval ellenkezd
iranyban addig, amig a vajat
vizszintesbe nem kerdl.

http://www.markabolt.hu/



Termékleiras

Uj késziiléke a viz, az energia és a mososzer gazdasagos felnasznalasa révén a

termékleiras electrolux 7

modern ruhanemu-kezelés minden kdvetelményének megfelel.
A gomb szelepegység lehetdveé teszi, hogy a gép a mososzert teljes
mértékben felhasznalja, tovabba csdkkenti a vizfelhasznalast, és
kévetkezésképpen kevesebb elektromos energiat is fogyaszt.

Mososzertartd
Programtablazat
Kezel6panel
Ajtéfogantyu
Vizleeresztd szivattyu

Szabalyozhato labak

Mososzertarto

|L| El6émosas
L] mosas
% Oblitészer

A készulékhez kulénbdz8 nyelveken
kildnféle programtéblazatok vannak
mellékelve. Ezek egyike a
mosdszertarto eliilsd oldaléan talalhato,
masikak a hasznalati utasitashoz
vannak csatolva. A mososzertartdban
lévd tablazat kdnnyen kicserélhet6:
vegye ki a tdblazatot a tartobdl jobb
felé huzva, és helyezze be a kivant
nyelvid tablazatot.

http://www.markabolt.hu/
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8 electrolux ckezelGpanel

Kezel6panel

. *95 M gﬁ
50

by / ‘c 40°-95° o
% -95° \
200 m c°a40 -95° - @/-soa
d

*40@ A ¥-60°
*-a00 7" '*60

* *40* *1%0 u A

2h  4h 8h

O1o00 o O O
O 900
O70 O [
oc® 0@
OI:I o=@ O
]

[:][j[:]

&
Iy
ouy

O~
O-l

o) ~goRoll~JoloR-

Programkapcsol6

Homérséklet-valaszto

Centrifugalas sebességét mérséklé gomb

Az Opcié gomb

Extra o6blités gomb
Start/Sziinet gomb
Késleltetett inditas gomb

Programfutas-kijelz6
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Hasznalat

Els6 hasznalat

i)

o Gydz6djon meg arrdl, hogy az
elektromos és vizcsatlakozasok
megfelelnek az lizembe helyezési
utmutatasoknak.

e Tavolitsa el a polisztiroltémbét és
minden mas anyagot a dobbdl.

e Ontsén 2 liter vizet a mosdszerfiok
L] fémosési rekeszébe, hogy
aktivalja az OKO szelepet. Utana
végeztessen el egy 95°C-0s
pamutciklust anélkil, hogy
barmilyen ruhanem(it behelyezne a
mosogépbe, hogy eltavolitson a
dobbdl és az Ustbdl a gyartas
folyaman visszamaradt minden
esetleges szennyezddést. Ontsén a
mososzerfiok f6mosasi rekeszébe
1/2 adag mosdszert, és inditsa be a
gépet.

Napi hasznalat
A ruhanemii behelyezése

(i)

Az ajtéfogantyut kifelé hizva 6vatosan
nyissa ki az ajtét. Helyezze a
ruhanem(iket egyenként a mosogép
dobjaba, és amennyire csak lehet,
teritse szét 6ket. Zarja be az ajtét.

=7 "N

hasznalat electrolux 9

A mososzer és az oblitoszer
adagolasa

Huzza ki Utkdzésig a mososzertartot.
Meérije ki a gyartd cég altal javasolt
mososzermennyiséget, dntse azt a
fémosasi rekeszbe LI, és ha olyan
programot kivan végezni, mely tartalmaz
“eldmosas” fazist, ontse a L] jelzési
rekeszbe.

C0064

Szikség esetén 6ntson dblitészert a &3
jelolési rekeszbe, (a felhasznalt
mennyiség nem Iépheti tul a rekeszben
lévé “MAX” jelzést). Ovatosan tolja be a
rekeszt.

W
0

C0065
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10 electrolux hasznalat

A kivant program kivalasztasa

Forditsa a programkapcsolét a kivant
programra.
A Start/Sziunet jelzc’ifény viIIogni kezd.

l % -95°
LTJ . ‘o 40°-95°
* -95°
400 m -0‘040 95°
* -40°\2)) ' X %-60°
% 40° ' * -60°
L
% -40° *-60°
¥ 3 o ™

A programkapcsol6 a kévetkezd
szakaszohqa van felosztva:
Pamut d4

Mszal 2

Kuldénleges program pAg Kényes %,
Gyapju £, Kézi mosas & és
Farmer [

Specidlis programok: == Oblités, k!
Vizleeresztés, @ Centrifugalas.

A programkapcsolét az 6ra jarasaval
megegyezd és ellentétes iranyban is
lehet forgatni. A O allas torli a
programot/Kikapcsolja a gépet.

A program végén a
programkapcsolot O allasba kell
forditani a gép kikapcsolasa
érdekében.

Figyelem!

Ha On akkor forgatja ela
programkapcsoldt, és allitja be egy
masik programra, amikor a gép éppen
Uzemel, a piros Start/Szlinet jelzéfény 3-
szor villog jelezve a helytelen valasztast.
A gép nem hajtja végre az vjonnan
kivalasztott programot.

Programopcié gombok

A programtdl fliggéen kiilébnb6zd
funkcidk hasznalhatdk egyitt. Az ilyen
funkciok a kivant program kivalasztasa
utan és a Start/Sziinet gomb
megnyomasa elétt allithatok be.

Amikor ezeket a gombokat megnyomja,
a megfelel§ jelz6fény felgyullad. Amikor
ismét megnyomija, a jelz&fények
kialszanak.

Valassza ki a centrifugalasi
sebességet, az Ejszakai ciklus vagy
az Oblitéstop funkciot.

O 1000

{:}900

O 700
c®
oo

©

Ca)

Ha a mosdgép ajanlasatol eltérd
sebességen kivanja centrifugalni a
ruhanem(it, a centrifugalasi sebesség
megvaltoztatasahoz tébbszdr nyomja
meg a Centrifugélas gombot.

Kigyullad a megfelel6 jelz&fény.
A maximalis sebességek a kovetkezdk:

e pamut esetében: 1000 fordulat/perc;

* milszalas, gyapju és kézi moséas
esetében:
900 fordulat/perc;

* kényes anyagok esetében: 700
fordulat/perc.

Ejszakai ciklus ®: Ennek az opcionak
a valasztasakor a gép nem ereszti le az
utolsé dblitévizet, hogy elkerllje a
ruhanem(ik gy(ir6dését.

Mivel nem végzi el a centrifugalasi
fazisokat, ez a mosasi ciklus igen
csendes, és valaszthato az éjszakai
o6rakra, vagy amikor az elektromos aram
ara alacsonyabb.

http://www.markabolt.hu/



A pamut, miiszélas és kényes
ruhanemiikhdz valé programok esetén
az Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznélasaval végzi.
Amikor a program befejez6détt, a (Vége)
és (Ajto) jelzéfények vilagitanak, a
Start/Sziinet és a “mosas” | jelz6fény
kialszik, és az ajtd zarolva van annak
jelzésére, hogy a vizet ki kell Uriteni.

Ennek elvégzéséhez:

forgassa a programkapcsolét “O”
allasba

valassza a7 (Vizleeresztés) vagy a
© (Centrifugalas) programot
Csokkentse a megfelel6 gombokkal a

centrifugalasi sebességet, ha

sziikséges

nyomja meg a Start/Sziinet gombot

amikor a program befejez6détt, csak a
-] (Vége) jelz6fény gyullad ki.

Oblitéstop J: Ennek az opciénak a
valasztasakor a gép nem ereszti le az
utolso dblitdvizet, hogy megdvja a
ruhanemiket a gy(ir6déstél. Amikor a
program befejez6dott, a | (Vége) és
-1 (Ajtd) jelz6fények vilagitanak, a
Start/Szlnet és a “mosas” |l ] jelz6fény
kialszik, és az ajt6 zarolva van annak
jelzésére, hogy a vizet ki kell Uriteni.

A viz leeresztéséhez, kérjiik, olvassa

el az el6z6 opcidnal alkalmazott
lépéseket.

hasznalat electrolux 11

A kivant hofok beallitasa

A hémérséklet-valaszto elforgatasaval
valassza ki a mosasi h6fokot. A
maximalis héfok pamut esetében 95°C,
mUszalas anyag esetében 60°C, kényes
anyagok, Farmer program, gyapju és
kézzel moshat6 anyagok esetében
40°C.

A % (Hideg) pozici6 valasztasa esetén
a gép hideg vizzel fog mosni. Kilénésen
kényes ruhanem(knél, példaul
figgodnyoknél kell hasznalni.

d

95°
[

60°

350 40°

A Napi B, Enyhe “@ vagy
Gyorsmosas <@

opcidk kivalasztasa

Nyomja meg ismételten az Opcid
gombot a kivant opcio kivalasztasahoz.
Ekkor kigyullad a vonatkozo jelz&fény.

@)

&

O

Lo

Sdm

@)
Q

3 kiilénb6z6 opciot valaszthat ki:

NAPI B8 : normal mértékben
szennyezett pamut, miszalas vagy
kényes ruhadarabokhoz alkalmas.

http://www.markabolt.hu/



12 electrolux hasznalat

ENYHE “©@: enyhén szennyezett
pamut, miiszalas vagy kényes
ruhadarabokhoz alkalmas.

GYORS ~“@: nagyon révid ciklus
olyan igen enyhén szennyezett
ruhadarabokhoz, amelyeket csak
révid ideig hasznaltak vagy viseltek.
Max. téltet pamut esetében: 2,5 kg.

Max. téltet miiszalas és

kényes ruhanemda esetében: 1,5 kg.

Ezek az opciok nem valaszthatok az
energiatakarékos o programokkal.

Normal| Napi | Enyhe| Gyors
perc perc perc perc
60°

135 130
120 100
50° 118 90
40° 115
30° 100

120

80 55

40° 80 70
30° 75 65

Kimélo
mosas

40° 65 55
30° 60 50

60 40
55 20
45 35
40 30

Ha a 3 opci6 egyike sem megengedett a
kivalasztott programmal, a Start/Szlnet
gomb piros jelz6fénye 3-szor felvillan.

Ellenkez6 esetben csak az

Osszeegyeztethetd opcid jelz6fénye

vilagit.

Az Extra 6blités opcio kivalasztasa

3%

o]

Ez az opcié minden programmal
kivalaszthaté a gyapju/kézi mosas
programok kivételével. A mosogép
néhany tovabbi dblitést végez.

Ez az opcié a mosészerekre érzékeny
egyéneknél és olyan helyeken ajanlott,
ahol a viz nagyon lagy.

A Start/Sziinet valasztasa

O-l

<il |

N

[/
LA q

A kivalasztott program elinditdsahoz
nyomja meg a Start/Sziinet gombot; a
megfelel6 zold jelz&fény nem villog
tovabb.

A“mosas” |ll| és az “ajté¢” ~10
jelz6fények vilagitanak, jelezve, hogy a
készllék megkezdte az Gzemelést, és
az ajté zarva van.

Egy futo program félbeszakitasahoz
nyomja be a Start/Sziinet gombot: a
megfeleld zold jelz&fény villogni kezd.
A programnak arrol a pontrol valé
Ujrainditasahoz, ahol félbeszakadt,
nyomja meg Ujra a Start/Szlnet
gombot.

http://www.markabolt.hu/



Ha késleltetett inditast allitott be, a
mosogép megkezdi a visszaszamlalast.

Ha helytelen opciot valasztott, a
“Start/Szlnet” gomb piros jelz6fénye 3-
szor felvillan.

A késleltetett inditas kivalasztasa

S

e

Miel6tt elinditana a programot, ha az
inditast késleltetni szeretné, nyomja meg
a Késleltetett inditds gombot ismételten
a kivant késleltetés kivalasztasahoz.
Kigyullad a megfelel§ jelz&fény.

Ez a gomb lehetdvé teszi, hogy a
mosasi program inditasat 2, 4 vagy 8
oraval késleltesse.

Ezt az opcioét a program bedllitdsa utan
kell kivalasztani még azel6tt, hogy
megnyomna a Start/Sziinet gombot.

A késleltetési id6tartamot barmikor
tordlheti a Start/Szlinet gomb
megnyomasa el6tt.

Ha mar megnyomta a Start/Szlinet
gombot, de mégis szeretné t6rdlni a
késleltetési id6t, az alabbiak szerint
jarjon el:

* A Start/Szlnet gomb megnyomasaval
allitsa SZUNET Uzemmaodba a
mosoégépet.

* Nyomja meg egyszer a Késleltetett
inditas gombot, a kivalasztott
késleltetéshez tartozo jelz6fény
kialszik.

* A program elinditdsaéhoz nyomja meg
ismét a Start/Sziinet gombot.

Fontos!

* A beadllitott késleltetési id6 hossza
csak a mosasi program ismételt
kivalasztédsa utdn médosithato.

h 4h 8h

o O

hasznalat electrolux 13

* Az ajtd a késleltetés teljes id6tartama
alatt zarva marad. Ha ki kell nyitnia az
ajtot, el6szor a Start/Sziinet gomb
megnyomasaval SZUNET helyzetbe
kell allitania a mosdgépet, majd varjon
kb. 2 percig. Az ajtd becsukasa utan
ismét nyomja meg a Start/Sziinet
gombot.

A Késleltetett inditas opcié nem allithaté
be a Vizleeresztés k) programmal.

Programfutas-kijelz6

ouy
O
O -l

Miutan megnyomta a Start/Szlinet

gombot, a “mosas” |l jelz6fény

felgyullad.

Amikor a “mosas” jelz6fény felgyullad,

ez azt jelenti, hogy a gép a mosasi

ciklust hajtja végre.

Az “ajté” ~1 jelz6fény jelzi, ha az ajtd

kinyithato:

e jelz6fény vilagit: az ajtd nem nyithato.
A készllék tzemel.

* jelz&fény nem vilagit: az ajté nyithato.
A mosasi program befejez6détt.

¢ villogé jelz6fény: az ajté nyitva van.

Amikor a program befejez6détt, a
“Vége” -l jelz6fény kigyullad.

Opci6 vagy futé program médositasa
Béarmely opcié megvaltoztathaté azelétt,
hogy a program végrehajtana azt.
Barmilyen valtoztatas el6tt el6szor a
Start/Sziinet gomb lenyomésaval le kell
allitani a moségépet.

A Napi, Enyhe és Gyorsmosas opciok
nem modosithatdk a Start/Sziinet gomb
megnyomasa utan.
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14 electrolux hasznalat

Egy futé programot csak ugy lehet
megvaltoztatni, hogyha ujra beallitja
azt. Forditsa a programkapcsolét “O”
allasba, majd az Uj programnak
megfelel allasba. A dobban [évd
mosoviz nem Urdl ki. Inditsa el az Uj
programot a Start/Sziinet gomb
ismételt megnyomasaval.

Program megszakitasa

Egy futé program félbeszakitasahoz
nyomja meg a Start/Sziinet gombot, a
megfeleld jelz&fény villogni kezd. A
program Ujrainditasahoz nyomja meg
Ujra ugyanezt a gombot.

Program toérlése

Forgassa a programkapcsolét “O”
allasba a folyamatban lév8 program
térléséhez. Most mar kivalaszthat egy Uj
programot.

Az ajté nyitasa a program inditasa
utan

El6szor allitsa a gépet szlinet
Uzemmodba a Start/Sziinet gomb
megnyomasaval.

Ha az “ajté” 10 jelz6fény villog, majd 2
perc mulva kialszik, az ajté kinyithato.
Ha az “ajté” 10 jelz6fény villog, ez azt
jelenti, hogy a gép mar a melegitési
fazisban van, és hogy a viz szintje az
ajtd also széle f6lott van.

Ebben az esetben az ajté nem nyithaté
ki.

Ha ki kell nyitnia az ajtét, de ez mar nem
lehetséges, a programkapcsolét a “0”
allasba forgatva kapcsolja ki a gépet.
Kb. 2 perc elteltével kinyithatja az ajtot
(igyeljen a viz szintjére és
hémérsékletére!).

A program végén
A mosogép automatikusan ledll.

Ha az “Oblitéstop” = vagy az
“Ejszakai ciklus” ® funkciot
kivalasztottak, a “vége” | és az
“ajte” ~—1 fazisjelz6fények vilagitanak,
a Start/Sziinet jelzéfény kialszik, és az
ajté zarva marad, jelezve, hogy az ajt6
kinyitasa el6tt le kell ereszteni a vizet.

A viz leeresztéséhez, kérjlik, olvassa
el az Ejszakai ciklus opciénal
ismertetett Iépéseket.

Forgassa a programkapcsolét kikapcsolt
“O” allasba a mosogép
kikapcsolasahoz. Szedje ki a ruhakat a
dobbdl, és alaposan ellenérizze, hogy a
dob Ures-e.

Ha nem kivan tovabbi mosast végezni,
zarja el a vizcsapot. Hagyja nyitva az
ajtét, nehogy penész vagy kellemetlen
szagok keletkezzenek.
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Mosasi tanacsok

i)

Szétvalogatas

Kdvesse az egyes ruhanemdin taldlhaté
mosasi Utmutatést és a gyarto cég
mosasi Utmutatasait. A kdvetkez6k
szerint kilonitse el a ruhanem(iket:
fehér, szines, mliszalas, kényes és
gyapjuruhdk.

Homérséklet

az atlagosan szennyezett fehér
lenvaszon és pamutruhak (pl.
konyharuhak, tortlkozok,
asztalterit6k, lepeddk stb.)
mosasahoz

95°

a nem szinereszt6, kdzepesen
szennyezett szines lenvaszon,
pamut és miiszalas ruhanemdik (pl.
ingek, pizsamak, haléingek stb.),
illetve gyengén szennyezett fehér
pamutruhak (pl. fehérnemdik)
mosasara.

50°/60°

kényes ruhadarabok (pl.
X fliggdnyok), vegyes ruhanemdi, igy
. miszélas és gyapjuanyagok,
(hl::iegz amelyek cimkéjén ez all: «tiszta Uj
30°-40 gyapju, gépben moshatd, nem
megy 6ssze».

Teendd6k a ruhanemiik behelyezése
el6tt

Ne mossa egydtt a fehér és a szines
ruhékat; a fehér ruhdk a mosas soran
elveszithetik fehérseguket.

A szines Uj ruhak az elsé mosasnal
engedhetik a sziniket, ezért célszer(i az
elsé alkalommal elkilénitve mosni Gket.
Ellendrizze, hogy a ruhanemiikben
ne maradjanak fémtargyak (pl.
hajcsatok, biztositotiik, kitlizok).
Gombolja be a parnahuzatokat, huzza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat. Az dveket és a hosszu
szalagokat kdsse 6ssze.

mosasi tanacsok electrolux 15

Mosas el6tt tavolitsa el a makacs
foltokat.

A kuléndsen piszkos helyeket esetleg
valamilyen specialis mosdszerrel
dorzsolje at.

A fuggonyodket kiilénés dvatossaggal
kezelje. Vegye le réluk a kapcsokat,
vagy zsakban, haléban mossa 6ket.

A ruhanemiik maximalis
mennyisége

A ruhanem(ik mennyiségére vonatkozo
utmutatas a programtablazatokban
talalhato.

Altalanos szabalyok:

Pamut, lenvaszon: toltse tele a dobot,
de ne tdmje meg tulzottan.

Miiszalas ruhak: csak a dob feléig
toltse meg;

Kényes ruhanemiik és gyapju: a dob
egyharmadaig.

A megadott maximalis mennyiséggel
optimalis viz- és energiafelhasznalas
érthet6 el.

Er6sen szennyezett ruhanem(i
esetében csokkentse a megadott
mennyiséget.

A ruhanemiik sulya
Az alabb felsorolt sulyok csak
tajékoztatd jelleglek:

furd6kdpeny 1200 g
teriték 100 g
paplanhuzat 700 g
lepedd 500 g
parnahuzat 2009
terité 2509
frottirtorilkdzo 200 g
konyharuha 100 g
halding 200 g
néi alsénemd 100 g
férfimunkakdpeny 600 g
férfiing 200 g
férfipizsama 500 g
alsdéing 100 g
alsénadrag 100 g
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16 electrolux mosasi tanacsok

Foltok eltavolitasa

El&fordulhat, hogy a makacs foltokat
nem lehet csak vizzel és mosdszerrel
eltavolitani. Célszerli a mosas el6tt
kulon kezelésnek alavetni 6ket.

Vér: a még friss foltot hideg vizzel
mossa. Ha a folt mar megszaradt,
aztassa be a ruhat éjszakara specialis
mosdszert tartalmazo vizbe, majd
dorzsolje at benne.

Olajfesték: nedvesitse meg a foltot
mosoObenzinnel, majd puha ruhara
helyezve itassa fel; ismételje meg
tdbbszdr a miveletet.

Megszaradt zsirfolt: nedvesitse meg
terpentinnel a foltot, majd puha fellletre
helyezve ujjbegyével, egy pamutanyag
segitségével itassa fel.

Rozsdafolt: melegen oldott oxalséval
vagy valamilyen hideg rozsdatisztitoval.
Béanjon évatosan a régebbi kelet(i
rozsdafoltokkal, mert azok mar
megtamadtak a cellulézszerkezetet, igy
az anyag kénnyen kilyukadhat.

Penészfolt: fehéritszerrel tisztitsa,
melyet alapos Oblités kdvessen. lly
maodon csak a fehér, illetve a klérra
nem érzékeny szines ruhanemak
tisztithatok.

Fii: mososzerrel kissé kenje be az
anyagot, majd kezelje higitott
hipoklorittal (csak a klorral szemben
ellendllé fehér és szines ruhanemiik
esetében).

Golyéstoll és ragaszt6: nedvesitse
meg a foltot acetonnal(*), majd puha
ruhdra helyezve itassa fel; ismételje
meg.

Ruzs: a fentiek szerint nedvesitse meg
a foltot acetonnal, majd kezelje
alkohollal. A fehér anyagokrol
hipoklorittal tavolitsa el a megmaradt
nyomokat.

Voérosbor: hagyja mososzeres vizben
azni, majd ecet- vagy citromsavval

kezelje a foltot, véglil 6blitse ki. Az
esetlegesen megmaradd nyomokat
hipoklorittal tiintesse el.

Tinta: a tinta 6sszetételétdl fliggben
nedvesitse be elébb acetonnal (*),
majd ecetsavval; a fehér ruhanemdin
esetlegesen visszamarad6 nyomokat
hipoklorittal tisztitsa meg, majd jol
Oblitse at.

Katranyfolt: el6bb folttisztitoval,
alkohollal vagy benzinnel kezelje, majd
a végeén tisztitopasztaval dorzsolje at.

(*) mdselymet ne tisztitson acetonnal.
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Mosoészerek és adalékanyagok

A mosas minésége a mososzer
kivalasztasatol és helyes adagolasatol
flgg. A helyes adagolas a pazarlas
elkerulését és a kornyezet védelmét
jelenti. Annak ellenére, hogy a
mosdszerek biodegradabilisak, olyan
elemeket is tartalmaznak, amelyek
karositjak a természet kényes 6kologiai
egyensulyat.

A mosoészer kivalasztésa fiigg az anyag
fajtajatol (kényes, gyapju, pamut stb.),
szinétdl, a mosas héfokatdl és a
szennyezettség mértékétdl.

Ehhez a mos6géphez valamennyi
forgalomban 1év6 mosészer
felhasznalhato:

* mosoépor valamennyi anyagtipushoz,

* mosopor finomtextil (max. 60°C-o0s)
és gyapju mosashoz.

o folyékony mosészerek valamennyi
anyagfajtdhoz, elsésorban az
alacsony héfoku (max. 60°C-0s)
programokhoz, illetve a csak gyapju
mosasara szolgald specialis
mosoészerek.

A mososzert és az esetlegesen

alkalmazott adalékanyagokat a

mosasprogram kezdete elétt kell a

megfeleld rekeszbe énteni.

Ha koncentralt mosdport vagy
folyékony mosdszert hasznal,
elémosas nélkuli programot kell
valasztania.

A mosoégép atforgatod rendszere a
koncentralt mosészerek optimalis
felhasznalasat teszi lehet6ve.

A folyékony mosdszert a
mososzertartd LIl jeldlésii rekeszébe
ontse kdzvetlenll a program elinditasa

el6tt.

A mosasi program megkezdése el6tt
Oblitészert vagy keményitét kell Gnteni
a €8 jelolési mosészer-adagold
rekeszbe.

mosasi tanacsok electrolux 17

Az adalékanyagok mennyiségének
megvalasztasahoz kévesse a gyartd
Utmutatasait, és semmiképpen ne
Iépje tul a mosoészertarto
rekeszében lathato «MAX>» jeldlést.

A felhasznalt mosészer mennyisége
A mosodszer fajtaja és mennyisége a
szOvet tipusatol, a mosasra vard ruha
mennyiségétdl, a szennyezettség
fokatdl és a felhasznalt viz
keménységétdl fligg.

A viz keménységét az un. keménységi
szint szerint osztalyozzak. Erre
vonatkozé informécioét az adott vizm(itol
vagy az illetékes 6nkormanyzattdl lehet
kérni.

Kbvesse a gyartd cég utmutatasait a
mososzer mennyiségének
megvalasztasanal.

A megadottnal kevesebb mosdszert
hasznaljon, amikor:

¢ kevés ruhanemit mos,

¢ a ruhanem(i csak kissé szennyezett,
* a mosas soran nagy hab képz&dik.

Vizkeménységi fok

Jellemzé Német | Francia
°dH | °TH.

1 lagy 0-7 0-15
2 kozepes 8-14 16-25
3 kemény 15-21 26-37
4 nagyon kemény > 21 > 37
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18 electrolux Az anyagok kezelésére vonatkozé nemzetkézi jelrendszer

@ Az anyagok kezelésére vonatkoz6 nemzetkézi jelrendszer

A ruhanemin talalhaté jelekkel ellatott cimkék hasznos segitséget nydjtanak az adott anyag kezelésére

vonatkozéan.

EROS HATAS

7

W @

=

Mosas Mosas Mosas Mosas
95°C-on 60°C-on 40°C-on 30°C-on
< 7 Finom Nem
— m m m m kézi moshaté
FINOM HATAS ! ! ! ! mosas
FEHERITES Hideg vizben fehérithetd Nem fehérithets
O CE— CE— 4
(XX ] LXK [J
VASALAS Erds Kézepes Kénny( Nem
vasalas vasaléso vasalas vasalhato
max.200°C max.150°C max.110°C
SZARAZ Széraz tisztitas- Szaraz Széraz Nem tisztithatd
TISZTITAS valamennyi tisztitas perklorral, tisztitas benzin szarazon
vegyszerrel benzines oldattal, oldattal, tiszta R113
tiszta alkohollal R111 alkohollal és R113
és R113
w Normal
y‘ | | | E Nl hGmérséklet
- [/ Csokkentett
~ “ LoA hémérséklet
SZARITAS Fektetve Fliggesztve Ruha- Ruhaszaritd Nem szarithaté
szaritas szaritas fogason gépben ruhaszarité
szaritva szarithatd gépben

http://www.markabolt.hu/



mosasi programok electrolux 19

Mosasi programok

Program/ - -~
Hémeérséklet Anyag fajtaja m A program leirasa

o~ Fehér és szines Centriuga csokk./ @/ pgmosas 95°C &s *
™ pamut pamut: pl. lepeds, Napi &g, Enyhe “©@,  (hideg) kozott @
X o5 aszte,llterlto, haztartasi Gyorsmosés <@ 3 Bblités
lenvaszon. Extra blités 1) Hosszu centrifugalas
. Fehér és szines
™ pamut pamut, —, F6mosas 95°C-40°C-on
o energiatakarékos, Centrifuga csokk./ @ /) 3 8blités
9° Eco enyhén szennyezett Extra dbiités 1) H p ifuaala
40° - 95° darabok, ingek, bluzok, osszu centrifugalas
: alsénem.
P’ Fehér és szines —1 Elémosas 30°C-
™ pamut pamut: (erésen Centrifuga csokk. / @/ E(I’;)r;nooszassgi'?’g éc;n X
+ szennyezett pamut Napi &g, Enyhe “@, (hideg) kozbtt
(Elémosés) ruhadarabok): pl. lepedd, Gyorsmosés <@ 3 6bl|’?és
asztalterit6, haztartasi ek § s
G . osszU centrifugalas
X -95 lenvészon foltokkal. Extra dblites (== H trifugal
E’Z Pamut Fehér és szines o T
pamut, _ Elémosas °C-on
o?o + 1] energiatakarékos, Centrifuga csokk./ @ /=) Fémosas 95°C-40°C-on
~  kozepesen szennyezett Exira oblités [ 3 6blités
(Eco + ElGmosas) dl’cll’?bOk,"il’flngl,d?lll'JZOK, Hossz(i centrifugdléas
40° - 95° alsonemdu foltokkal.
MUszalas vagy kevert ) ) -
A szélas szovetek, Centruga csikk./ @/ Egmosas 60°C 6s K-
M(iszal alsénemdi, szines Napi B8, Enyhe “©@,  (hideg) kdzott
X - 60° ruhadarabok, nekm Gyorsmosas <@ 3 oblités
Osszemend ingek, s
bluzzo . Ing Extra dblités 1) Rovid centrifugalas
Miszélas vagy kevert — EI6 4s 30°C-
] ; - . |—J Elémosas on
A Mdszal sza]as sz"ovetlek, Centnflljga CSOkkJ@__/ Fémosas 60°C és Y
~~ _ alsénem, szines Napi [8l, Enyhe “@, (hideg) kbzétt
+ |1 J(El6mosas) ruhadarabok, nem 2 oeg)
6sszemend ingek Gyorsmosds O o oblites
X - 60 blizoK (fo,tokkil)_’ Extra dblités (53 Révid centrifugalas
A wiiszal Miszalas, amelynek _ F6mosés 60°C és X
~ BN moséasa és Centrifuga csokk./ @/ (hideg) kozott
e o centrifugalédsa kiméld Anitde [ 4 Bblités
(Vasalaskonnyité) ~~ s Extra oblités =]
3 - 60° Y modon torténik. Révid centrifugélas
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Mosasi programok

Program/ e .

Centrifuga csokk./ @ /)
Napi g, Enyhe “@,
Gyorsmosas <@
Extra dblités (5

% Kimélé mosas Kényes szévetek,
* - 40° peldaul figgdnydk

Specidlisan bevizsgalt
program olyan gyapjui
ruhanem(ikh6z, amelyek
cimkéjén ez all: “Tiszta Uj
gyapju, gépben moshato,
nem megy 6ssze”.

Centrifuga csokk./ @ /)

Specialis program kézi
mosast igénylé
szbvetekhez

~ Kézi mosas

% Centrifuga csokk./ @ /)
- 40°
Specidlis program
farmerruhéazathoz
(nadragok, ingek,
dzsekik).

Kulén 6blitési ciklus
kézzel mosott pamut
ruhadarabokhoz.

m Farmer 40° Centrifuga csokk./ @ /)

Centrifuga cskk./ @ /)

[==] Oblités +
Extra 6blités 1=
Az utolsé 6blitéviz

leeresztésére szolgal

olyan programoknal,

amelyek tartalmazzak

az Oblitéstop opcioét [—.

|-‘1,“J Vizleeresztés

Kilén centrifugalas

minden szévettipushoz. SRt g ek

© Centrifugalas

A folyamatban lévé

Fémosas 40°C és %
(hideg) kozott

3 Oblités

Révid centrifugalas

Fémosas 40°C és Y
(hideg) kozott

3 oblités

Révid centrifugalas

Fémoséas 40°C és Y&
(hideg) kdzott

3 oblités

Révid centrifugalas
Fémosas 40°-on

5 Oblités

Hosszu centrifugalas

3 oblités
Hosszu centrifuga

Viz leeresztése

Vizleeresztés és
hosszu centrifugalas

o mOosasi program
torléséhez és a mosdgép
kikapcsolasahoz.
Max. Pamut toltet............co....... 5 kg. Max. Farmertoltet...................... 3 kg.
Max. M(iszal/Kimélé mosas Max. Gyapju és Kézi mosas
toltet .o 2,5 kg. 1 (o] | (=] 1 kg.
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Programokkal kapcsolatos adatok

i)

Ez a program enyhén vagy normal mértékben szennyezett
> pamutdarabokhoz valaszthaté. A h6mérséklet csdkken, a mosas @
}° Eco idétartama pedig meghosszabbodik. Ez lehet6vé teszi a j6
mosasi hatékonysag elérését az energiatakarékossag mellett.
5 Gyapijt és Mosési program gépben moshaté gyapjihoz &, valamint
0 kézzel moshatd gyapjuhoz és “kézi mosas” kezelési jelzéssel
(%) Kézi mosas ellatott kényes szdvetekhez &J .

Ennek a programnak a kivalasztasa utan a ruhanemd finom
=~ mosasra és centrifugalasra kerll, nehogy meggyirédjon.
Vasalaskénnyité llyenkor vasalni is kdnnyebb. Ezenkiviil a mos6gép tovabbi

oblitéseket végez.

Ezzel a programmal lehet6sége van szabadidds ruhak (pl.
m Farmer farmernadragQK,’ -ingek és -dzsekik), valamint jerseybdl készult
anyagok mosasara.

Ezzel a programmal ki lehet 6bliteni és centrifugalni a kézzel
mosott pamut ruhanemiket.
—l s A gép 3 dblitést végez, ezt pedig egy maximalis sebességui
=] Oblitések utolsé centrifugalas koveti.
A centrifugalasi sebesség a © gomb benyomasaval
meérsékelhetd.

Az Oblitéstop E ¢s az Ejszakai ciklus ® opciot. tartalmazo
v programok utolso 6blitévizének leeresztésére szolgal. ElGszor
17 Vizleeresztés forditsa a programkapcsolét O &llasba, majd valassza ki a kg
Vizleeresztés programot, €s nyomja meg a Start/Sziinet
gombot.

Kulon centrifugélas kézzel mosott ruhanem(ik szaméra és olyan
programokhoz, amelyek tartalmazzak az Oblitéstop = ¢saz
. Ejszakai ciklus @ opciod. A program kivalasztasa
@ Centrifuga el6tt a programkapcsolét O allasba kell forgatni. Kivalaszthatja a
sebességet a megfelel6 gomb segitségével, hogy az megfeleljen
a centrifugalasra kerilé anyagnak.

_ Ha t6rdIni kivanja a programot, és ki akarja kapcsolni a gépet,
1(?"_I ss/Kik 14 forgassa a programkapcsolét O allasba. Most bedllithat egy Uj
orlés/Kikapcsolas programot.
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22 electrolux apolas és tisztitas
Apolés és tisztitas

A

Le kell VALASZTANIA a készilléket az
elektromos hal6zatrol, miel6tt barmilyen
tisztitasi vagy karbantartasi munkat
végezne.

Vizkétlenités

A haszndlt viz rendszerint tartalmaz
vizkdvet. Jo elképzelés az, ha
id6kozdnként vizlagyitdszert hasznal a
mosogépben. Alkalmazza ezt barmilyen
ruhanemi mosasa nélkul, és a
vizlagyitd gyartdjanak utmutatasai
szerint. Ez segiteni fog a
vizk6lerakédasok kialakulasanak
megel&zésében.

Minden mosas utan

Hagyja egy ideig nyitva az ajtot. Ez
segit megel6zni a penészesedést és a
kellemetlen szagok kialakulasat a
készilék belsejében. Ha a mosas utan
az ajtét nyitva hagyja, azzal az
ajtétémités védelmét is elésegiti.
Karbantartasi mosas

Alacsony hémérsékletd mosasokkal
lehetséges a dob belsejében 1évd
maradvanylerakddasok eltavolitasa.
Javasoljuk, hogy rendszeresen
végezzen karbantartési mosast.

Karbantartasi mosas futtatasa:

¢ A dobban nem lehet semmilyen
ruhanemdi.

» Valassza ki a legmelegebb
pamutmosasi programot.

¢ Normal mennyiségli mosdszert
hasznaljon, ami bioldgiai
tulajdonsagokkal rendelkezd por
legyen.

Kiilsé tisztitas

A készilék kils6 fellletét csak vizzel és
szappannal tisztitsa meg, majd térdlje
alaposan szarazra.

A mosoészertarto tisztitasa

A mosopor és az adalékanyagok
adagoldfiokjat rendszeresen tisztitani
kell.

A reteszt lefelé nyomva és a fiokot kifelé
huzva vegye ki a mososzertartot.
Mossa le csap alatt, hogy eltavolitsa az
esetleges mosopor-lerakddasokat.

A tisztitds megkénnyitése érdekében az
adalékszereknek fenntartott rekesz
fels6 része kivehetd.

C0067

A fidk helyének tisztitasa

Amikor a fidk nincs a helyén, egy kis
kefe segitségével tisztitsa meg a helyét,
gondoskodva arrdl, hogy a nyilas fels6é
és also részérdl is eltavolitson minden
mosopormaradvanyt.

Helyezze vissza a fidkot, és futtasson le
egy 6blitési programot behelyezett
ruhanemd nélkal.
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P0038

A szivattyu tisztitasa

A szivattyut ellendrizni kell, ha

* a gép nem vezeti ki a vizet, és/vagy
nem centrifugal

e a gépbdl furcsa zaj hallhato a viz
Uritése kdzben, mely a kivezetd
szivattyut elzaro targyak jelenlétének
tudhaté be, mint gombok, biztositétik,
csatok.

A kdvetkez8k szerint jarjon el:

* Huzza ki a villasdugot az aljzatbol.

* Szikség esetén varja meg, amig a viz
kihdil.

¢ Nyissa ki a szivattyunal 1évé ajtét.

N

P1114

* Helyezzen egy edényt a szivattyu ala,
amelybe a gépbdl tavozd viz folyhat.

* Huzza ki a vizelvezet§ csdvet, tegye
az edénybe, és vegye le rdla a dugot.

¢ Amikor mar nem folyik bel6le viz,
csavarja ki a szivattyu fedelét és
vegye le. Tartson kéznél egy ruhat,
amivel felitathatja a vizet, amely a
fedél leemelésekor tavozhat a gépbdl.

apolas és tisztitas electrolux 23

* Tavolitsa el a szivattyuhoz esetleg
hozzatapadt targyakat a szivattyu
megforgatasaval.

* Tegye vissza a dugét a vészhelyzetben
Uritésre hasznalt cs6re, majd az
utobbit akassza vissza a helyére.

| —P1117

» Csavarja vissza teljesen a
szivattyufedelet.
* Csukja be a szivattyunal 1évé ajtot.

/N

Figyelmeztetés!

Amikor a késziilék haszndlatban van, a
kivalasztott programtol figgéen, forrd
viz lehet a szivattyuban.

http://www.markabolt.hu/
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Soha ne tavolitsa el a szivattyu fedelét
mosasi ciklus alatt, mindig varjon, amig
a készilék befejezte a ciklust, és
kiUritették. Amikor visszahelyezi a
fedelet, gy6z8djon meg arrdl, hogy
megfeleléen raszoritotta, és igy nincs
szivargas, és kisgyermekek nem tudjak
azt eltavolitani.

A vizbevezeto szliro tisztitasa

Ha a viz nagyon kemény, vagy
vizk6lerakédasok szemcséit
tartalmazza, a vizbevezet6 sz(ir§
eltdmddhet.

Ezért helyes, ha id6rél id6re megtisztitja
azt.

Zarja el a vizcsapot. Csavarja le a
befolydcsovet. Tisztitsa meg a sz(ir6t
egy kemény sortéjl kefével. Csavarja
vissza szorosan a befolyécsovet.

Fagyveszély

Ha a moso6gépet 0°C alatti
hémérsékleten hagyjak, bizonyos
dvintézkedéseket meg kell tenni.

e Zarja el a vizcsapot.
e Csavarja le a befolyécsovet.

* Helyezze a szivattyu kivezetd
csOvének a végét és a befolydcs6
végét a padlozatra elhelyezett
edénybe, és vezesse ki a vizet.

¢ Csavarja vissza a befolyécsovet, és
helyezze vissza a helyére a szivattyu
kivezet6 csovét, ligyelve arra, hogy
lezarja az erre szolgalé dugoval.

e Amikor Ujra hasznalni kivanja a gépet,
gy6z8djébn meg arrdl, hogy a
kérnyezeti h6mérséklet meghaladja a
0°C-ot.

A

Fontos!

Minden egyes alkalommal, amikor a
vizet a kivezetd csovon keresztll kiliriti,
ezt kdvetben kb. 2 liter vizet a
mososzertartd fémosas szerinti
rekeszébe kell dnteni, majd le kell
futtatni a vizleeresztd programot. Ez
m(ikddésbe hozza a “gdmb” szelep
egységet, amellyel elkerilheti, hogy a
mososzer egy része a kovetkez§
mosaskor felhasznalatlanul maradjon a
gépben.

Viz kiliritése sziikség esetén

Ha a gép nem Uriti a vizet, a

koévetkezbket kell tenni:

e Huzza ki a dugét a konnektorbdl.

e Zarja el a vizcsapot.

e Szlkség esetén varja meg, amig a
mosoviz kihdil.

* Nyissa ki a szivattyunal lévé ajtot.

e Tegyen egy edényt a padldzatra, és
helyezze bele a kivezetd cs6 végét.
Vegye le réla a dugoét. A viz a
gravitacio miatt belefolyik az edénybe.
Amikor az edény megtelik, tegye
vissza a sapkat a cs6re. Uritse ki az
edényt. Addig ismételje ezt az
eljarast, amig még folyik viz a gépbdl.

e Ha szlkséges, a fent leirt modon
tisztitsa meg a szivattyut.

* Tegye vissza a dugot, és akassza
vissza a kivezetd csovet;

e Csavarja vissza a szivattyufedelet, és
csukja be az ajtot.
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Ha valami nem mikodik

Bizonyos problémak az egyszer(i karbantartas hianya vagy mulasztdsok miatt
kdvetkeznek be, ezek szerel§ kihivasa nélkil is kénnyen orvosolhatok. Kérjik, a
helyi szerviz megkeresése el6tt végezze el az alabb felsorolt ellenrzéseket.
El6fordulhat, hogy a gép mikddése kdzben a piros Start/Sziinet jelz6fény villogni
kezd, jelezve, hogy a gép nem mUkddik.

A probléma megsziintetését kévetéen nyomja meg a Start/Sziinet gombot a
program Ujrainditasahoz. Ha az 6sszes ellenérzés utan a probléma még fennall,
forduljon szakszervizhez.

Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas

A mosdgép nem indul el:

A gép nem sziv be vizet:

A gép vizet vesz, majd
régton ki is Uriti:

e Az ajt6 nincs becsukva.
(A piros Start/Sziinet
jelzofény villog).

e A dugdé nem megfeleléen
van beillesztve a halozati
aljzatba.

o Nincs fesziltség a halozati
aljzatban.

o A f6 olvaddbiztositék
kiégett.

o A programvalaszto nincs
megfelel6en beallitva, és
nem nyomta meg a
Start/Szlinet gombot.

o Késleltetett inditas lett
kivalasztva.

e A vizcsap el van zarva.
(A piros Start/Sziinet
jelzéfény villog)

o A befolydcs6
0sszenyomaddott vagy
megtort. (A piros
Start/Szunet jelz6fény
villog)

o Eltdmddott a befolydcsd
szlr6je. (A piros
Start/Szunet jelz6fény
villog)

o Az ajto nincs jol becsukva.
(A piros Start/Sziinet
jelzo6fény villog)

o A lefolydcs6 vége tul
alacsonyan van.
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e Zarja be jdl az ajtot.

o lllessze a dugét a haldzati
aljzatba.

e Ellendrizze lakdsanak
elektromos hal6zatat.
o Cserélje ki a biztositékot.

e Forgassa el a
programvalasztot, és
nyomja meg a Start/Szlinet
gombot ismét.

e Ha a ruhanem(it azonnal ki
kell mosni, térélje a
késleltetett inditast.

o Nyissa ki a vizcsapot.

o Ellendrizze a befoly6csé
csatlakozésat.

o Tisztitsa meg a befolydcsé
szrgjét.

e Zarja be jol az ajtot.

e Olvassa el "a viz
leeresztése" fejezet
idevonatkozo6 bekezdését.
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Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas

A gép nem eresztile a
vizet, és/vagy nem
centrifugal:

Viz van a padlézaton:

A mosas eredménye nem
kielégitd:

Nem nyilik ki az ajto:

o A lefolyéesd 6sszenyomaddott
vagy megtort. (A piros
Start/Sziinet jelz6fény villog)

o Eldugult a leereszt6
szivattyu. (A piros
Start/Sziinet jelz6fény villog)

o Ki van vélasziva az E’ vagy

® opcio.

o A ruhanemd nem
egyenletesen oszlik el a
dobban.

o Tul sok mosodszert vagy
nem megfelel6 mososzert
hasznal a mosashoz (tul
sok hab keletkezik).

o Ellendrizze, hogy nem
szivarog-e a befolydcs6
valamelyik illesztéke. Nem
mindig lehet kénnyen
meglatni, hogy folyik-e a
viz a csoévon; ellenbrizze,
hogy nedves-e csé.

o Megsérllt a kifolyocsé.

o A szivattyu kivezet6
csOvére a szivattyu
tisztitasa utan nem tették
vissza a dugét.

o Tul kevés vagy nem
megfelel6 mosodszert
hasznalt.

e Mosas el6tt nem kezelte a
makacs foltokat.

o Nem a megfelel6 héfokot
allitotta be.

o Tul nagy mennyiségu ruhat
tett a gépbe.

e A program még mindig fut.

o Az ajtézar még nem oldott ki.
e Viz van a dobban.
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o Ellendrizze a kifolydcs6
csatlakozasat.

o Tisztitsa meg a leeresztd
szivattyut.

oVilasszaa % vagya ©

programot.
e Rendezze el a ruhanemit.

o Csokkentse a mosdszer
mennyiségét, vagy
hasznaljon masikat.

o Ellendrizze a befolydcsé
csatlakozasat.

o Cserélje ki egy ujjal.

e Tegye vissza a dugét a
vészhelyzetben Uritésre
hasznalt cs6re, majd az
utébbit akassza vissza a
helyére.

o Ndvelje a mososzer
mennyiségét, vagy
hasznaljon masikat.

e Hasznaljon a
kereskedelemben kaphato
termékeket a makacs foltok
kezeléséhez.

o Ellendrizze, hogy a
megfelel6 hémérsékletet
valasztotta-e.

e Helyezzen kevesebb
ruhanem(it a dobba.

¢ Varja meg a mosasi ciklus
végét.

e Varjon kb. 2 percet.

o Valassza a vizleeresztés
vagy a centrifugalas
programot a viz
kilritéséhez.



A gép vibral vagy zajos:

Késén indul a centrifugalas,
illetve a gép egyaltalan nem
centrifugal:

A gép szokatlan zajt
bocsat ki

Nem lathaté viz a dobban

ha valami nem miikédik electrolux 27

Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas

o A széllitdshoz hasznalt
csavarokat vagy csomagolast
nem tavolitotta el.

o Nem allitotta be egyenld
magassagra a labakat.

e A ruhanem( nem
egyenletesen oszlik el a
dobban.

e Lehet, hogy tul kis mennyiség(
ruhanem( van a dobban.

o Az elektronikus kiegyensulyozé
rendszer megszakitotta a
centrifugalast, mert a ruhanema
egyenetlenil oszlott el a dobban.
A ruhanem( a dob ellenkez6
iranyba forgasaval kerdl
egyenletesen elosztasra. Lehet,
hogy a dob t6bbszori ilyen iranyu
forgasara van szikség ahhoz,
hogy az egyensuly visszaalljon,
és rendes centrifugalas induljon
be. Ha 10 perc elteltével sem
oszlik el megfelel6en a
ruhanemdi, akkor a gép nem
végzi el a centrifugalast. Ebben
az esetben kézzel rendezze el a
ruhanemlit, és valassza ki a
centrifugalas programot.

o A gépbe szerelt motor mas
hagyomanyos
motortipusokhoz képest
szokatlan zajt ad ki. Ez az uj
tipusu motor lagyabb inditast
biztosit, a ruhanemilit pedig
egyenletesebben osztja el
centrifugalas kézben a
dobban, ugyanakkor pedig
fokozott stabilitast kdlcsénoz
a gépnek.

o A modern technolégian
alapulé mosogépek rendkivl
hatékonyan Gizemelnek,
nagyon kevés vizet
hasznalnak fel, ami nem
befolyasolja a
teljesitményliket.
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o Ellendrizze, hogy a
készilék tizembe
helyezése megfelelé-e.

o Ellendrizze, hogy a
készllék vizszintbe
allitasa megfelel6-e.

e Rendezze el a
ruhanemilit.

e Helyezzen be t6bb
ruhanem(it.

e Rendezze el a
ruhanem(it.

U



28 electrolux ha valami nem miikodik

Ha nem sikerUl kijavitania vagy
meghataroznia a problémat, forduljon
szakszervizhez. A telefonalas el6tt
jegyezze fel a gép tipusat, gyari szamat
és a vasarlas id6pontjat, mert ezeket a
szakszerviz kérni fogja Ontdl.

Mod. ..........
Prod. No. ...........

P0042 BD Ser.No. .........
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Miszaki adatok

Méret Szélesség 60 cm
Magassag 85 cm
Mélység 63 cm
Elektromos csatlakoztatas Az elektromos csatlakoztatasra vonatkozo
Feszultség - Osszteljesitmény -  informéciok a késziilék ajtajanak belsé szélén l1évd
Biztositék adattablan talalhatok
Hal6zati viznyomas Minimum 0,05 MPa
Maximum 0,8 MPa
Maximalis toltet Pamut 5 kg
Muszal 2,5 kg
Kimél6 mosas 2,5 kg
Farmer 3 kg
Gyapju és kézi mosas 1 kg
Centrifugalasi sebesség Maximum 1000 fordulat/perc

g
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MU szaki adatlap

a haztartasi mosogépek energiafelhasznalasanak ismérvérdl valo tajékoztatasrol szolo 77/1999. (XII. 22.) GM
rendelet alapjan

Gyart6 védjegye ELECTROLUX
A mosogép azonosité jele EWF 10149 W

) ) Electrolux Lehel Kft
Forgalmazo neve, cime 1142 Budapest,

Erzsébet kir.né Utja 87.

Energiahatékonysagi osztaly (skala A-tol G-ig, ahol A- hatékonyabb: G - A
kevésbé hatékony)
Energiafogyasztas ciklusonként kWh-ban, norméal 60C- os pamut program
hasznélata esetén (A tényleges energiafogyasztas fligg a készllék 0,85
hasznélatatdl)
Mosasi teljesitmény osztaly (skala A-tél G-ig, ahol A - nagyob: G - kisebb A
teljesitmény)
Centrifugalasi hatékonysagi osztaly (skala A-tél G-ig, ahol A - jobb: G -
rosszabb)
Ha a mosas utan kilén szaritégépet hasznalunk és G - osztalyu c
centrifugds mosdgép helyett A - osztalyu centrifugas moségépet
valasztunk, a szaritégép Uzemkoltsége a felére csdkken.
A ruhék szaritégépben tértén6 széritasa rendszerint tdbb energiat
fogyaszt, mint a kimosasuk.
Centrifugalasi hatékonysagi osztaly normal 60C pamut programra 60%
(centrifugalas utani viz maradék a ruha szaraz sulyanak %-aban)
Legnagyobb centrifugélasi fordulatszdm normal 60C pamut programra 1000
A moségép kapacitdsa normal 60C pamut programra (kg) 5
Ciklusonkénti vizfogyasztas normal 60C pamutszdvet ciklus 49
hasznalataval (liter)
Programid6 normal 60C pamut programra (perc) 140
Zajteljesitmény mosasi és centrifugalasi ciklusok alatt normal 60C pamut 54 dB(A) 74 dB(A)
programra (dB/A)
Atlagos évi energia- és vizfogyasztas 200 norméal 60C pamut programra 170 kWh 9800 |
(kWh - liter) (négyszemélyes haztartasra becsilt évi fogyasztas)
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Pamut ruhanemdi % - 95°

Pamut runanem( % 40°-95°(*)
Pamut ruhanem(i -%- - 95°+ El6mosés
Pamut %= 40°- 95° + Elémosas
Miszal % - 60°

Miszal -X- - 60°+El6mosas
A Vasalaskonnyitd % - 60°
% Kenyes ¥ -40°

£ Gyapji % - 40°

(2 Kézi mosas ¥ - 40°

[l Farmer 40°

(== Oblités

b Vizleeresztés

Fogyasztasi értékek electrolux 31

Fogyasztasi értékek

Program

Program Energiafogyasztas | Vizfelhasznalas
idotartama (kWh-ban) (literben)
(percben)
130 1.9 58
i85 1.5 58
150 2.05 68
145 1.65 68
90 0.9 51
105 1.1 62
90 0.35 60
65 0.5 57
53 0.4 60
53 0.4 60
110 0.55 55)
45 0.08 39
2 o o
10 - -

© Centrifugalas

(i)

(*) A “Pamut 60° % Eco’ 5 kg toltettel
az energiatakarékossagi cimkén

szerepl6 adatok referenciaprogramja

az EGK 92/75 sz. szabvanyanak

megfelel6en (Kwh 0.85, liter 49, perc

140).

A téblazatban lathato
energiafogyasztési adatok csupan
tajékoztato jellegliek, azok a mosasra
varo ruha mennyiségétol, tipusatdl, a
viz alaphémérsékletétdl és a kdrnyezeti
hémérséklettél fliggben valtozhatnak.
Az adatok valamennyi programhoz
alkalmazhato legmagasabb
hémérsékletre vonatkoznak.
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Uzembe helyezés

Kicsomagolas

A

Hasznalat el6tt tavolitsa el a

szallitdshoz haszndlt csavarokat és a HEC00022

csomagoloanyagot: o 4. Csavarozza ki és tavolitsa el a
Javasoljuk, hogy minden szallitashoz mos6gép hatlapjan lévé két nagy
hasznalt eszkdzt 6rizzen meg esetleges csavart B és a hat kisebb csavart C.
kés6bbi szallitasok idejére. Csusztassa ki az ott talalhaté

1. Miutan eltavolitott minden mianyag tavtartét E.
csomagolast, dvatosan fektesse a ;
gépet a hatlapjara, és tavolitsa el a
mosogép aljan talalhaté polisztirol
blokkot.

?

5. Tavolitsa el a rogzitlemezt D, és
csavarozza vissza a hat kisebb
D csavart C.

HEC0008.

2. Vegye ki a halozati tapkabelt és a
kifolydcsét a készulék hatlapjan 1évé
cs6tartokbol.

AR

D
5

IRIITHIRY

\({

=
2

HECO0011S

HEC0001

3. Csavarozza ki egy megfelel8 kulccsal
és tavolitsa el a mosdgép hatuljan
kdzépen 1évd csavart A.

»
uecools G %y,
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6. Nyissa ki a kerek ajtét, vegye ki a
befolydcsdvet a dobbdl, és tavolitsa
el a polisztirolelemet, amely
ragasztészalaggal van az ajté
témitésére ragasztva.

HEC0010

7. Dugaszolja be a kisebb fels6 lyukat
és a két nagyot a megfelelé miianyag
dugaszokkal, amelyek a kezelési
kézikdnyvet tartalmazo zacskoban
vannak.

HEC0005

Elhelyezés

A gépet egy kemény, egyenletes
padlofellileten kell elhelyezni.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a gép kordl
a leveg6 aramlasat ne akadalyozza
sz6nyeg, padldsz6nyeg stb. A gépnek
nem szabad a konyha falahoz vagy
butoraihoz érni. Vizszintezze be a
mosogépet a labak emelésével vagy
lestillyesztésével. Lehetséges, hogy
nehéz a labak bedllitasa, mivel 6nzard
anyat tartalmaznak, de a gépnek
vizszintesen és stabilan KELL allnia.
Ha sziikséges, hasznaljon vizszintez&t
a beallitas ellendrzéséhez.

Barmilyen sziikséges modositas
csOkulccsal elvégezhetd.

tizembe helyezés electrolux 33

A pontos vizszintbe éllitds megelézi a
vibraciot, a zajt és a készllék
elmozdulasat az izemelés alatt. Ne
helyezzen a gép ala kartont, fat vagy
hasonlé anyagot a padlézat esetleges
szinteltérésének a kiegyenlitésére.

HEC007S

Vizellatas

Egy befolydcsé mellékelve van, és az a
mosogép dobjaban taldlhaté. Ne
hasznélja a korabbi mosdogéprél
szarmazé befolydcsévet a
vizvezetékhez valé csatlakozasra.

1. Nyissa ki a kerek ajtét, és vegye ki a
befolydcsdvet.

2. Csatlakoztassa a csévet a
csatlakozéelemmel a moségéphez.

/N

Ne helyezze el a befolyocsévet
lefelé. A vizcsap helyzetétdl
fliggéen a csovet balra vagy jobbra
szdgben vezesse el.

3. A szoritdgy(lrd meglazitasaval allitsa
be helyesen a csévet.

D

HEC0006\——————— O

i
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Miutan bedllitotta a befolyécsovet,
Ugyeljen arra, hogy megszoritsa
ismét a szoritégydr(t a szivargasok
megel6zése érdekében.

4. Csatlakoztassa a befolydcsévet egy
3/4”-0s csavarmenetes csaphoz.
Mindig a készllékhez mellékelt
csovet hasznalja. A befolydcsdvet
nem szabad meghosszabbitani. Ha a
cs0 tul rovid lenne, és nem Ohajtja a
csapot athelyezni, egy masik, erre a
célra szolgalé hosszabb, komplett
csoOvet kell venni.

=<

<

P108:

A befolyécsévet nem szabad
meghosszabbitani. Ha a cs tul révid
lenne, és nem 6hajtja a csapot
athelyezni, egy masik, erre a célra
szolgald hosszabb, komplett csdvet kell
venni.

Vizkivezetés

A kifolyécsdvet harom kiilénb6zé
maodon lehet elhelyezni:

A mosddkagylo szélére helyezve a
géphez mellékelt miianyag
kénybkcso segitségével. Ez esetben
fontos, hogy a cs6 meghajlitott része
vizleeresztés kdzben ne csusszon le a
peremr6l. Ennek érdekében a csaphoz
vagy a falhoz régzitheti azt (példaul egy
darab spargaval).

A mosdokagylo kivezetésének
egyik leagazasahoz csatlakoztatva.
Ennek a leagazasnak a szagelzaro
fol6tt kell elhelyezkednie oly mddon,
hogy a cs6 kdnyodk része legalabb 60
cm-re legyen a talajtol.

Kozvetleniil a vizlefoly6é halézatra,
ahol a bekodtésnek legalabb 60 és
legfeljebb 90 cm magasan kell
elhelyezkednie. A kifolydcsé végének
mindig levegbznie kell, azaz a
lefolyocs6 belsé atmérdjének meg kell
haladnia a kifolydcsd klls6 atmeérgjét.

A kifolyocsévon nem lehetnek torések.

LB

(] o [

P11S

A kifolydcsd hossza nem haladhatja
meg a maximalis 4 métert. Tovabbi
kifolyétomlét és illesztbelemet a helyi
szervizben szerezhet be.
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Elektromos csatlakoztatas

A gépet 220-230 V egyfazisu, 50 Hz-en
valé miikddésre gyartottak.

Ellendrizze, hogy lakéhelyének
halézata alkalmas-e a szilkséges
maximalis terhelés (2,2 kW)
elviselésére, figyelembe véve a tdbbi
hasznalatban 1év6 késziléket is.

A gépet foldelt aljzathoz
csatlakoztassa!

A

A gyarté semminemli felelésséget nem
vallal a fenti biztonsagi szabalyok be
nem tartasabdl adédé karok, illetve
sérilések esetén. Az elektromos
vezeték cseréjét sajat szerviziinknél
végeztesse el.

(i)

A gép beszerelése utan a
tapvezetéknek kénnyen
hozzaférhetének kell lennie.
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36 electrolux kérnyezetvédelmi tudnivalék

Kérnyezetvédelmi
tudnivalok

Csomagoléanyagok

&

A & jelzéssel ellatott anyagok
Ujrahasznosithatok.

>PE<=polietilén
>PS<=polisztirol
>PP<=polipropilén

Annak érdekében, hogy
Ujrahasznositasra kerlljenek, a

megfeleld helyre (vagy tartélyokba) kell
Oket elhelyezni.

Régi késziilék

A régi moségép helyes
leselejtezéséhez, kérjik, hasznalja az
arra feljogositott begydijt6helyeket.
Segitsen varosat tisztan tartani!

A terméken vagy a csomagolason
talalhato | szimbdlum azt jelzi, hogy
ez a termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként. Ennek megfelel8en el
kell szallitani az elektromos és
elektronikus berendezések

Ujrahasznositési gydjtételepére. Annak

biztositasaval, hogy a termék
hulladékként térténd elhelyezése
megfelel6en torténik, On segithet
megel6zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potencialis
negativ hatast, amit a termék nem
megfeleld hulladékként térténd
kezelése idézhet elb. A termék
Ujrahasznositasara vonatkozo
részletesebb informaciot a helyi
O6nkormanyzatnal, a haztartasi
hulladékelhelyezési szolgalatnal vagy
abban a boltban kaphat, ahol a
terméket vasarolta.

Kornyezetvédelmi tanacsok

&)

Ha takarékoskodni szeretne a vizzel,
energiaval, és hozza szeretne jarulni a
koérnyezet védelméhez, az alabbi
Otleteket ajanljuk a figyelmébe:

* A normal szennyezettségl
ruhanemdit elémosas nélkul is
kimoshatja, mert igy mososzert, vizet
és id6t takarit meg (és egyben védi a
kdrnyezetet!).

* A gép gazdasagosabban Uizemel, ha
teljesen meg van toltve.

* Megfeleld el6kezeléssel a foltok és a
korlatozott mértékl szennyezettség
eltiintetheték; a runanem( ekkor
alacsonyabb héfokon is kimoshato.

e A mososzert a viz keménységi foka, a
szennyezettség mértéke és a mosni
kivant ruhanem( mennyisége szerint
adagolja.
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EUROPAI JOTALLAS

A jelen készllékre az Electrolux a jelen
kézikdnyv hatlapjan felsorolt orszagok
mindegyikében a készilék
garancialevelében vagy egyébként a
térvényben megszabott id6tartamra
vallal j6tallast. Amennyiben a vasarlo
az alébbiakban felsorolt orszagok kézul
valamelyik masik orszagba telepul at,
az alabbi kbvetelmények teljesitése
esetén a készllékre vonatkozo jotallas
szintén attelepithet6:

e A késziilékre véllalt jotallas a
készllék eredeti vasarlasanak
napjaval kezdddik, melyet a vasarld
a készilék eladoja altal kiadott
érvényes, vasarlast igazold okmany
bemutatdsaval tud igazolni.

* A készilékre vallalt jétallas
ugyanolyan idGtartamra érvényes
és ugyanolyan mértékben terjed ki
a munkadijra és alkatrészekre, mint
a vasarld uj lakéhelye szerinti
orszagban az adott modellre vagy
termékfélesegre érvényben lévd
jotallas.

e A készulékre vallalt jotallas a
termékhez kétédik, a jotallasi jog
masik felhasznaldra atruhazhato.

e A késziilék Uzembe helyezése és
hasznalata az Electrolux altal
kiadott utasitasoknak megfeleléen
tortént, és kizardlag haztartasban
hasznaltak, kereskedelmi célokra
nem.

* A készuléket az uj lakdhely szerinti
orszagban hatalyos 6sszes
vonatkozé el6irasnak megfelel6en
helyezték Gizembe.

A jelen Eurdpai Jétallas rendelkezései
a térvény altal biztositott vasarléi
jogokat nem érintik.
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38 electrolux vevdszolgalati kozpontok
Veviszolgalati kbzpontok

Amennyiben tovabbi segitségre van sziiksége, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a
helyi Vev8szolgalati Kézponttal

www.electrolux.com
® = =]
Albania +35 5 4 261 450 Rr. Pjeter Bogdani Nr. 7 Tirane
Belgique/Belgié/Belgien  +32 2 363 04 44 Bergensesteenweg 719, 1502 Lembeek
Ceska republika +4202 611261 12  Budéjovicka 3, Praha 4, 140 21
Danmark +457011 74 00 Sjeellandsgade 2, 7000 Fredericia
Deutschland +49 1803226 622  Muggenhofer Str. 135, 90429 Niimberg
Eesti +37 2 66 50 030 Mustamée tee 24, 10621 Tallinn
Espara +34 902 11 63 88 Carretera M-300, Km. 29,900 Alcala de Henares Madrid
France www.electrolux.fr
Great Britain +44 8705 929 929  Addington Way, Luton, Bedfordshire LU4 9QQ
Hellas +3023 1056 19 70 4, Limnou Str., 54627 Thessaloniki
Hrvatska +38 51 63 23 338 Slavonska avenija 3, 10000 Zagreb
Ireland +353 1 40 90 753 Longmile Road Dublin 12
[talia +39 (0) 434 558500  C.so Lino Zanussi, 26 - 33080 Porcia (PN)
Latvija +37 17 84 59 34 Kr. Barona iela 130/2, LV-1012, Riga
Lituania +370 5 27 80 609 Verkiu 2 9, 09108 Vilnius, Lithuania
Luxembourg +352 42 4313 01 Rue de Bitbourg, 7, L-1273 Hamm
Magyarorszag +36 1252 1773 H-1142 Budapest XIV, Erzsébet kiralyne Utja 87
Nederland +31 17 24 68 300 Vennootsweg 1, 2404 CG - Alphen aan den Rijn
Norge +47 815 30 222 Rislokkvn. 2 , 0508 Oslo
Osterreich +43 18 66 400 Herziggasse 9, 1230 Wien
Polska +48 22 43 47 300 ul. Kolejowa 5/7, Warsaw
Portugal +35 12 14 40 39 39  (Quinta da Fonte - Edificio Gongalves Zarco - Q35 -2774-518 Pago de Arcos
Romania +40 21 451 20 30 Str. Garii Progresului 2, S4, 040671 RO
Schweiz-Suisse-Svizzera +41 62 88 99 111 Industriestrasse 10, CH-5506 Magenwil
Slovenija +38 61 24 25 731 Tr aska 132, 1000 Ljubljiana
Slovensko +4212 43 33 4322 Hlectrolux Slovakia ., Bectrolux Doméce spotrebice SK, Seberiniho 1,821 03 Bratislava
Suomi www.electrolux.fi
Sverige +46 (0)771 76 76 76  Electrolux Service, S:t Goransgatan 143, S-105 45 Stockholm
Trkiye +90 2122931025 Tarlabasi caddesino : 35 Taksim Istanbul
Poceua +7 095 937 7837 129090 Mocksa, Onumnuiickuii mpocnekT, 16, BL| “Onumnik”
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Dobrodosli u Electrolux svijet!

Zahvaljujemo vam na odabiru ovog vrhunskog Electrolux proizvoda, koji ¢e vam,
nadamo se, donijeti mnogo zadovoljstva u buduénosti. Electrolux tezi ponuditi

Siroku paletu kvalitetnih proizvoda koja ée uciniti vas Zivot ugodnijim. Naci Cete

neke primjere na naslovnoj strani ovog priru¢nika. Molimo posvetite nekoliko

minuta za prou¢avanje ovog prirucnika tako da mozete iskoristiti prednosti

va$eg novog uredaja. Obeéavamo da ¢e vam pruziti vrhunsko korisni¢ko @
iskustvo donoseci vam mir. Sretno!
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40 sadrzaj electrolux

Sadrzaj

Sigurnosne informacije ................... 41
Opis proizvoda.........cccoccuveeeeenunnennn. 43
Upravljacka ploca .........cccceveeeeeeennnn. 44
Uporaba.........cooeeeiiiiieieiiiieeeee 45
Savjeti za pranje ......ccococeeeieeeiieenns 51
Medunarodni simboli za pranje....... 54
Program pranja......cccccccccoevinnns 55-56
Informacije o programu................... 57
Odrzavanje i CiS¢enje........cccceeeueenne 58
Nedtoneradi.....ccccoevivieiiiiiennnns 61
TehniCki podaci .......ccceeeeeeeeeeeiiiinns 65
PotroSnja......ccevieeeiiieiiieceee e, 66
Postavljanje........cccoovveiiiieneenn, 67
Briga za okoli$ ..........cccoeiiiiiieenn 71
Garancija/Servis ........ccccceeeecvvnnnenn. 72
Servisni centri.......ccccoceiiiieiiiieens 77

Sljedeci se simboli koriste u ovom priru¢niku:

Garancija/servis

Vazne informacije o vasoj sigurnosti i informacije o tome kako sprijeciti

os$tecenja na uredaju.

@ Opce informacije i savjeti

@ Savjeti za zastitu okolisa
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Informacije o sigurnosti

A

U interesu vaSe sigurnosti i radi
osiguravanja ispravne uporabe, prije
postavljanja i prve uporabe uredaja,
procitajte pozorno upute sadrzane u
ovom priru¢niku, ukljucujuci savjete
i upozorenja. Kako bi se izbjegle
nepotrebne greske i nezgode, vazno
je osigurati da su sve osobe koje
koriste uredaj dobro upoznate s
njegovim nacinom rada i
sigurnosnim pitanjima. Spremite ove
upute i osigurajte se da prate uredaj
u slu¢aju njegovog prenosenja ili
prodaje, tako da su sve osobe koje
koriste ovaj uredaj tijekom njegova
radna vijeka prikladno informirane o
nacinu uporabe uredaja i o njegovim
sigurnosnim pitanjima.

Opca sigurnost

® Opasna je izmjena specifikacija ili
poku$aj izmjene ovog proizvoda na
bilo koji nacin.

® Tijekom programa pranja na velikim
temperaturama, staklo na vratima
moze postati vruée. Nemojte ga
dirati!

® Nemoijte dopustiti malim ku¢nim
ljubimcima da se popnu u buban.
Kako biste to sprijecili, molimo
pogledajte u bubanj prije uporabe.

® Predmeti kao Sto su kovanice,
sigurnosne igle, pribadace, vijci,
kamenje i ostali tvrdi, oStri materijali
mogu uzrokovati veliku Stetu i ne
smiju se stavljati u uredaj.

@ Upotrebljavajte samo preporuc¢ene
koli¢ine omekSivaca i deterdzenta.
Prevelika koli¢ina moze ostetiti
tkanine. Provjerite koli¢ine koje
preporucuje proizvodac.

informacije o sigurnosti electrolux 41

@ Perite rublje malih dimenzija poput
Carapa, vrpca, perivih pojaseva i sl.
u maloj vredici za pranje jer ti
predmeti mogu skliznuti izmedu
unutra$njosti perilice i bubnja.

Nemojte upotrebljavati vasu perilicu
za pranje komada rublja s kitovom
kosti, neporubljene tkanine, ili
potrgane tkanine.

® Uvijek iskljucite perilicu iz struje i
zatvorite dovod vode.

@ Nikada ne pokuSavajte sami
popraviti uredaj. Popravci provedeni
od strane nestruénih osoba mogu
dovesti do ozljeda i ozbiljnih
nepravilnosti u radu uredaja.
Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar. Uvijek inzistirajte na
originalnim rezervnim dijelovima.

Postavljanje

@ Ovaj je uredaj tezak. Pazljivo ga
pomicite.

® Kada vadite uredaj iz ambalaze,
provjerite da nema osteéenja. Ako
postoje sumnje, nemojte
upotrebljavati perilicu i kontaktirajte
servisni centar.

@ Potrebno je ukloniti svu ambalazu i
transportne vijke prije uporabe.
Nepostivanje toga moze prouzrociti
teSka oStecenja na proizvodu i na
imovini. ProCitajte odgovarajuci dio
u ovom prirucniku.

@ Nakon instaliranja perilice, provjerite
da ne stoji na svojem elektricnom
kabelu, niti na cijevi za dovod ili za
odvod vode.

® Ako se perilica nalazi na podu
prekrivenom sagom, molimo
namjestite nozice kako biste
omogucili slobodno kruzenje zraka

® Uvijek provjerite da cijevi i njihovi
spojevi ne propustaju vodu nakon
postavljanja.
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42 electrolux informacije o sigurnosti

Ako je perilica postavljena na
mjestu koji je podlozno
zamrzavanju, molimo pro itajte
poglavlje “opasnosti od
zamrzavanja’.

Eventualne vodoinstalaterske
radove potrebne za postavljanje
ovog uredaja mora izvrsiti
kvalificirani vodoinstalater ili
kompetentna osoba.

Eventualne elektri¢arske radove
potrebne za postavljanje ovog

uredaja mora izvrsiti kvalificirani
elektricar ili kompetentna osoba.

Uporaba

Ovaj je uredaj namijenjen uporabi u
domacinstvu. Nemojte ga
upotrebljavati u druge svrhe.

Perite samo tkanine koje su
namijenjene pranju u perilici.
Slijedite upute na svakoj etiketi na
rublju.

Nemojte previSe napuniti perilicu.
Procitajte odgovarajuéi dio u ovom
priru¢niku.

Prije pranja, provjerite da su svi
dZepovi prazni i da je sva dugmad
zakopCana i zatvaraci povuceni.
Nemojte prati izlizane ili poderane
komade rublja i tretirajte mrlje od
boje, tinte, hrde i trave prije pranja.
Grudnjaci s metalnim zicama NE
smiju se prati u perilici.

Rublje koje je bilo u dodiru s
hlapljivim naftnim proizvodima ne
smije se prati u perilici. Ako koristite
hlapljive tekuéine za ¢is¢enje,
potrebno je paziti da je tekuéina
uklonjena s rublja prije njegovog
stavljanja u perilicu.

Nikada nemojte povlagiti za
elektrini kabel kada vadite utika¢ iz
uti¢nice; uvijek primite za utikac.

Nikada nemojte koristiti perilicu ako
su elektricni kabel, upravljacka
ploca, radna povrsina ili podnozje
osteceni na nacin da se moze dodi
do unutradnjosti perilice.

Sigurnost djece

Ova perilica nije namijenjena
uporabi od strane male djece ili
nemoc¢nih osoba bez nadzora.

Mala djeca moraju biti nadzirana
kako biste se osigurali da se ne
igraju s uredajem.

Sastavni dijelovi pakiranja (npr.
plasti¢ni omot, polistirol) mogu biti
opasni za djecu - opasnost od
gusenjal Drzite ih daleko od
dohvata djece

Drzite deterdZente na sigurnom
mjestu izvan dohvata djece.

Osigurajte se da se djeca ili kuéni
ljubimci ne popnu u bubanj. Kako bi
se to sprijec€ilo, uredaj je opremljen
posebnom napravom. Za aktivaciju
te naprave, okrenite dugme (bez da
ga pritisnete) unutar vrata u smjeru
kazaljke na satu dok utor ne bude
vodoravan. Ako je potrebno, koristite
kovanicu.

H(

Za deaktiviranje ove naprave tako
da ponovo bude moguce
zatvaranje vrata, okrenite dugme u
smjeru suprotnom kazaljki na satu
dok utor ne bude okomit.
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Opis proizvoda

Va$ novi uredaj zadovoljava sve moderne zahtjeve ucinkovitog pranja rublja uz
nisku potro$nju vode, struje i deterdzenta.

Sustav EKO ventila omogucuje potpuno iskoriStenje deterdZenta i smanjuje
potro$nju vode uz ustedu struje.

Spremnik deterdzenta

Tablica programa

Upravljacka plo¢a

Rucka za otvaranje vrata
Odvodna crpka
Namjestive nozice _n

Spremnik deterdzenta

LI Pretpranje
L Pranje
@ OmeksSivac

Uz uredaj su prilozene razne tablice
programa na raznim jezicima. Jedna
se nalazi na prednjoj strani spremnika
za deterdzent a ostale su prilozene uz EN00G
priruénik s uputama za uporabu.

Tablica u spremniku moze se

jednostavno zamijeniti: izvadite tablicu

iz spremnika tako da je povucete

prema desno i stavite tablicu na

zeljenom jeziku.
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44 electrolux upravljacka ploca

Upravljacka plo¢a
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Programator

Regulator temperature

Tipka za smanjenje centrifuge

Tipka opcija

Tipka za dodatno ispiranje
Tipka Start/Pauza
Tipka odgode pocetka rada

Prikaz tijeka programa
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Uporaba

Prva uporaba

i)

o Provjerite da su spojevi struje i vode
u skladu s uputama za postavljanje.

e Skinite komad polistirola i sav
eventualni ostali materijal iz bubnja.

e Ulijte 2 litre vode u pretinac glavnog
pranja Ll u spremniku za
deterdzent kako biste aktivirali EKO
ventil. Zatim izvrsite ciklus pamuka
na 95°C, bez rublja u perlici, kako
biste uklonili eventualne tvornicke
ostatke iz bubnja i unutrasnjosti
perilice. Stavite 1/2 doze
deterdzenta u spremnik deterdzenta
i pokrenite perilicu.

Svakodnevna uporaba

Napunite perilicu rubljem

i)

Otvorite vrata tako da pazljivo povucete
rucku na vratima prema vani. Stavite
rublje u bubanj, artikl po artikl, tako da
ga rastresete $to je vise moguce.
Zatvorite vrata.

= RN
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Izmjerite koli€inu deterdzenta i
omeksSivaca

Izvucite spremnik deterdzenta dok se
ne zaustavi. Izmjerite koli€inu potrebnog
deterdZenta, uspijte je u pretinac
glavnog pranja LIl i, ako Zelite izvrSiti
fazu “pretpranja”, uspijte je u pretinac
oznacéen sa L.

S\

Z o

C0064

Ako je potrebno, ulijte omeksSivac u
pretinac oznacen é (koristena koliCina
ne smije prijeéi oznaku “MAX” u
spremniku). Njezno zatvorite spremnik.

W
0

C0065
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Odaberite Zeljeni program

Okrenite programator na zeljeni
program.
Pocinje treptati indikatorsko svjetlo
Start/Pauza.
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Programator je podijeljen na sljedece
dijelove:

Pamuk d

Sintetika &

Specijalni program 3% : Osjetljivo & ,

\%ma £ Ruéno pranje & i Jeans

Specijalni programi: = Ispiranje, k7

Izbacivanje vode i @ Centrifugiranje.
Programator mozete okrenuti u smjeru
kazaljki na satu ili u suprotnom smijeru.
Stavite na O za ponovno postavljanje
(reset) i za iskljucivanje perilice.
Na kraju programa, za iskljuéivanje
perilice, programator mora biti u
polozaju O.
Pozor!
Ako okrenete programator na drugi
program dok uredaj radi, crveno
indikatorsko svjetlo Start/Pauza
zatreptat ¢e 3 puta da oznadi krivi
odabir. Perilica nece izvrsiti novi
odabrani program.

Tipke opcija programa

Ovisno o programu, mogu se
kombinirati razliCite funkcije. One
moraju biti odabrane nakon izbora
Zeljenog programa i prije pritiska na
tipku Start/Pauza.

Kada pritisnete te tipke, pale se
odgovarajuca indikatorska svjetla. Kada
ih ponovo pritisnite, gase se
indikatorska svijetla.

Odaberite brzinu centrifuge ili
Noc¢ni ciklus ili opciju Zadrzavanje
vode

O 1000

{1}900

O 700
c®
oo

©

Ca)

Pritisnite viSe puta tipku Centrifuge za
izmjenu brzine centrifuge, ako zelite da
se va$e rublje centrifugira na razlicitoj
brzini od one koje predlaze perilica.

Upalit ¢e se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

Maksimalne brzine su:

* za pamuk: 1000 o/min;

* za sintetiku, vunu i ruéno pranje:
900 o/min;

¢ za osjetljive tkanine: 700 o/min.

Noéni ciklus ®: odabirom ove opcije,
perilica nece izbaciti vodu posljiednjeg
ispiranja, tako da se rublje neée guzvati.
Buduci da su preskocene sve faze
centrifugiranja, ovaj ciklus pranja je vrlo
tihi pa se moze odabrati nocu ili kada je
struja ekonomicnija.

Kod programa za pamuk, sintetiku i
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osjetljivo rublje, ispiranje ¢e se izvrsiti s

viSe vode.

Kad program zavrsi, indikatorska svjetla

-| (Kraj programa) i =0 (Vrata) su

upaljena, dok su svjetlo Start/Pauza i

indikatorsko svjetlo “pranje” LIl

ugaseni, a vrata zaklju¢ana, sto ukazuje

na to da treba izbaciti vodu.

To mozete udiniti na sljedec¢i nacin:
okrenite programator na “O”
odaberite programe k! (Izbacivanje
vode) ili @ (Centrifugiranje) smanjite
brzinu centrifuge ako je to potrebno,
pomocu odgovarajuce tipke

pritisnite tipku Start/Pauza

kad program zavrsi, upalit ¢e se
jedino indikatorsko svjetlo | (Kraj
programa).

Zadrzavanje vode J: kada se
odabere ova opcija, voda posljednjeg
ispiranja se ne prazni, $to sprieCava
guzvanje tkanina. Kad program zavrsi,
indikatorska svjetla —0 (Kraj programa)
i | (Vrata) su upaljena, dok su svjetlo
Start/Pauza i indikatorsko svjetlo
“pranje” LIl ugaSeni, a vrata zaklju¢ana,
Sto ukazuje na to da treba izbaciti vodu.
Za izbacivanje vode, molimo da

procitate postupak prethodne
opcije.
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Odaberite Zeljenu temperaturu

Okrenite regulator temperature i
odaberite temperaturu pranja.
Maksimalne temperature su 95°C za
pamuk, 60°C za tkanine od sintetike,
40°C za osjetljive tkanine, za program
jeans, vunu i tkanine za ru¢no pranje.
Odabirom polozaja % (Hladno)
perilica ¢e prati hladnom vodom. Za
izuzetno osjetljive artikle, kao Sto su
zavjese.

)

95°
[]

60°

300 400

Odaberite opciju Dnevno &,
Lagano pranje “@ ili Brzo <@
Pritisnite tipku Opcija viSe puta,
kako biste odabrali Zeljenu opciju.
Upalit ée se odgovarajuce svjetlo.

o Q5O

Mozete odabrati 3 razliCite opcije:

DNEVNO B8 : koristi se za normalno
prljavo pamucno, sinteticko ili
osjetljivo rublje.
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48 electrolux uporaba

LAGANO PRANJE “@: koristi se
za lagano prljavo pamucno, sinteticko
ili osjetljivo rublje.

BRZO <@: vrlo kratki ciklus za malo
prljavo rublje koje se Koristilo ili nosilo
kratko vrijeme.

Maksimalna koli¢ina pamuka: 2,5 kg.
Maksimalna koli¢ina sinteti¢kog i
osjetljivog rublja: 1.5 kg.

Ove opcue ne mozete odabratl S
programima Ekonomi¢nog oo pranja.

Pamuk | Normalno | Dnevno | Lagano | Brzo
temp. minute minute minute minute
60°

120 100
50° 118 90 80 55
40° 115 85 75
30° 100 80 70

5
40° 80 60 40
30° 75

40°
30°

Ako se nijedna od 3 opcije ne
dozvoljava s odabranim programom,
crveno indikatorsko svjetlo tipke
Start/Pauza ¢e zatreptati 3 puta. U
suprotnom, upalit ée se jedino
indikatorsko svjetlo opcije koju se moze
kombinirati.

55)
=l L L
40

Odaberite opciju Dodatnog
ispiranja

3%

o]

Ovu tipku mozete odabrati u svim
programima, osim s programima vune i
ruénog pranja. Uredaj vrSi dodatna
ispiranja.

Ova se opcija preporucuje osobama
koje su alergiCne na deterdzente i u
podrucjima gdje je voda vrlo mekana.

Odaberite Start/Pauza

g‘—l_”u

O-l

gl

|

|
Za pokretanje odabranog programa,
pritisnite tipku Start/Pauza;
odgovarajuce zeleno indikatorsko
svjetlo prestaje treptati.
Upaljena su svjetla “pranje” |Il| i “
vrata” =0 §to oznacava da
uredaj pocinje s radom i da su vrata
zaklju¢ana.
Za prekidanje programa u tijeku,
pritisnite tipku Start/Pauza:
odgovarajuce zeleno indikatorsko
svjetlo pocinje treptati.
Za nastavak programa iz tocke gdje je
bio prekinut, pritisnite tipku
Start/Pauza jo$ jednom.
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Ako ste odabrali odgodeni start, perilica
¢e poceti odbrojavanije.

Ako ste odabrali pogresSnu opciju,
integrirano crveno indikatorsko svjetlo
tipke “Start/ Pauza” trepce 3 puta.

Odaberite Odgodu starta
@

h 4h 8h

o O

m |

Prije nego pokrenete program, ako
zelite odgoditi pocetak, pritisnite viSe
puta tipku Odgode starta, kako biste
odabrali Zeljenu odgodu. Upalit ¢e se
odgovarajuce indikatorsko svjetlo.

Ta tipka omogucuje odgodu pocetka
programa pranja za 2, 4 i 8 sati.

Morate odabrati tu opciju nakon sto ste
postavili program i prije pritiska na tipku
Start/Pauza.

MozZete ponistiti vrijeme odgode u bilo
kojem trenutku, dok ne pritisnete tipku
Start/Pauza.

Ako ste ve¢ pritisnuli tipku Start/Pauza,
i Zelite ponistiti vrijeme odgode,
postupite na sljedeéi nacin:

e stavite perilicu u PAUZU pritiskom na
tipku Start/Pauza;

e pritisnite jednom tipku Odgode starta,
gasi se svjetlo koje odgovara
odabranoj odgodi.

¢ ponovo pritisnite tipku Start/Pauza za
pokretanje programa.

Vazno!

¢ Odabrana odgoda moze biti
izmijenjena samo nakon ponovnog
odabira programa pranja.
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e Vrata ¢e biti zaklju¢ana tijekom
cijelog vremena odgode. Ako Zelite
otvoriti vrata morate prvo staviti
perilicu u PAUZU pritiskom na tipku
Start/Pauza i zatim pri¢ekati oko 2
minute. Nakon &to ste zatvorili vrata,
ponovo pritisnite tipku Start/Pauza.

Nije mogucée odabrati Odgodu starta s

programom Izbacivanja vode 7.

Prikaz tijeka programa

ouy
O -0
O -l

Nakon §to ste pritisnuli tipku
Start/Pauza, pali se indikatorsko svjetlo
“pranje” Ll].
Kada se upali indikatorsko svjetlo
“pranje”, to znaci da perilica vrsi ciklus
pranja.
Indikatorsko svjetlo “vrata” ~—10
oznacava mogu li se otvoriti vrata:
¢ upaljeno svjetlo: vrata se ne mogu
otvoriti.
Perilica je uklju€ena.
* ugaSeno svjetlo: vrata se mogu
otvoriti.
Program pranja je gotov.
* svjetlo trepce: vrata se otvaraju.

Kada je program zavrsen, pali se
indikatorsko svjetlo “Kraj” -1 .

Izmjena opcije ili programa u tijeku
Moguce je izmijeniti bilo koju opciju prije
nego je program izvrsen. Prije bilo koje
izmjene, morate staviti perilicu u pauzu
pritiskom na tipku Start/Pauza.

Opcije Dnevno, Lagano pranje i Brzo ne
mozete izmijeniti nakon pritiska na
Start/Pauza.
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50 electrolux uporaba

Izmjena programa u tijeku moguca je
samo ponovnim postavljanjem
(resetom). Okrenite programator na

“0” i zatim na polozaj novog programa.

Voda od pranja nece biti izbacena iz

unutrasnjosti perilice. Pokrenite novi

program ponovnim pritiskom na tipku
Start/Pauza.

Prekidanje programa

Pritisnite tipku Start/Pauza za
prekidanje programa u tijeku, pocinje
treptati odgovarajuce indikatorsko
svjetlo. Ponovo pritisnite tipku za
nastavak programa.

Ponistavanje programa

Okrenite programator na “0” za
ponistavanje programa u tijeku. Sada
mozete odabrati novi program.

Otvaranje vrata nakon pocetka
programa

Prvo stavite perilicu u pauzu pritiskom
na tipku Start/Pauza.

Ako svjetlo “vrata” =10 trepée i nakon
2 minute se gasi, vrata se mogu
otvoriti.

Ako svjetlo “vrata” =1 ne trepce, to
znadi da se stroj veC zagrijava, da je
razina vode iznad donjeg ruba vrata.
U tom sluc¢aju vrata se ne mogu
otvoriti.

Ako ne mozete otvoriti vrata, a
potrebno je da ih otvorite, morate
iskljugiti perilicu tako da okrenete
programator u polozaj “O”. Nakon
otprilike 2 minute vrata se mogu
otvoriti (pazite na razinu i
temperaturu vode!).

Na kraju programa
Perilica se automatski zaustavlja.

Ako su odabrane opcije “Zadrzavanje
vode” T ili “Noéni ciklus” @,
indikatorska svjetla “kraj” | i
“vrata” =0 se osvjetljavaju, gasi se
svjetlo Start/Pauza i vrata ostaju
zaklju¢ana, sto pokazuje da je
potrebno isprazniti vodu prije
otvaranja vrata.

Za praznjenje vode molimo vas
procitajte postupak u stavku opcije
“Nocni ciklus”.

Okrenite programator na “0” za
isklju¢ivanje perilice. Izvadite rublje iz
bubnja i paZzljivo provjerite je li buban;
prazan.

Ako ne namjeravate izvrsiti jos jedno
pranje, zatvorite slavinu za vodu.
Ostavite vrata pritvorena kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i neugodnih
mirisa.
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Savijeti za pranje

i)

Razvrstavanje rublja

Slijedite upute sadrzane u simbolima
pranja na etiketama rublja i upute za

pranje proizvodaca. Razvrstajte rublje
kako slijedi: bijelo, obojeno, sinteticko,
osjetljivo, vuna.

Temperature
za normalno prljavi bijeli

pamuk i lan (npr. stolnjaci,
rucnici, posteljina...)

95°

za normalno prljavo rublje
otpornih boja (npr. koSulje i
bluze, spavacice, pidzame...)
od lana, pamuka ili
sinteti¢kih vlakana i za malo
prljavi bijeli pamuk (npr.
donje rublje).
za osijetljivo rublje (npr.
X mrezaste zavjese), mijeSano
rublje uklju€ujuci sinteti¢na
(hladno) vlakna i vune s etiketom
30°-40° “gista nova vuna, periva u
perilici, ne skuplja se».

50°/60°

Prije punjenja perilice

Nikada nemoijte zajedno prati bijelo i
Sareno rublje. Bijelo rublje moze izgubiti
“bjelinu” tijekom pranja.

Novo Sareno rublie moZze pustiti boju u
prvome pranju; zato ga morate prati
odvojeno prvi put.

Uvijerite se da metalni predmeti nisu
ostali na rublju (npr. kopce za kosu,
sigurnosne igle, pribadace).
ZakopCaijte jastucnice, povucite
zatvaraCe, zatvorite kukice i dugmad.
Zavezite u ¢vor pojaseve i duge vrpce.
Uklonite tvrdokorne mrlje prije pranja.
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Trljajte narocito prljava podrucja
specijalnim deterdzentom ili
deterdZzentom u pasti.

Posebnom paznjom rukujte sa
zavjesama. Skinite kukice ili ih svezite i
stavite u vrecicu ili mreZicu.

Maksimalna napunjenost
Preporucene koli€ine rublja navedene
su u tablicama programa.

Opca pravila:

Pamuk, lan: pun bubanj ali ne previSe
gusto rasporedeno rublje;

Sintetika: bubanj napunjen najvise do
pola;

Osijetljive tkanine i vuna: bubanj
napunjen najvise do trecine.

Pranje maksimalne koli¢ine rublja
omogucuje najucinkovitiju uporabu
vode i struje.

Kod vrlo prljavog rublja, smanjite
koli¢inu u perilici.

Tezine rublja

Sljedece su tezine priblizne:

ogrta¢ za kupanje 1200 g
ubrus 100 g
pokriva¢ 7009
plahta 5009
jastucénica 200 g
stolnjak 2509
rucnik 200 g
stolnjak za Caj 100 g
spavacdica 200 g
grudnjaci 100 g
muska radna bluza 600 g
koSulja 200 g
muska pidZzama 500 g
bluza 100 g
musko donije rublje 100 g

Uklanjanje mrlja

Tvrdokorne mrlje ponekad se ne mogu
ukloniti samo vodom i deterdzentom.
Stoga je uputno njihovo tretiranje prije
pranja.
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52 electrolux savjeti za pranje

Krv: svjeze mrlje operite hladnom Mrlje od katrana: prvo tretirajte
vodom. Kod osu&enih mrlja, namocite odstranjivaem mrlja, metiliranim
preko noci u vodi sa specijalnim alkoholom ili benzinom, zatim trljajte
deterdzentom, zatim trljajte vodom i deterdZentom u pasti.

Sapunom. (*) nemojte upotrebljavati aceton na

Uljne boje: navlazite s odstranjivacem umjetnoj svili.
mrlja na bazi benzina, polozite rublje na
mekanu krpu i tapkajte mrlju; ponovite
vie puta.

Osusene masne mrlje: navlazite s
terpentinom, polozite rublje na mekanu
povrsinu i tapkajte mrlju vrhovima prstiju
i pamucénom tkaninom.

Hrda: oksalna kiselina rastvorena u
vreloj vodi ili proizvod za uklanjanje
hrde koristen hladan. Pazite s mrljama
od hrde koje nisu svjeze jer je celulozna
struktura ve¢ ostecena i tkanina ima
tendenciju da se stvaraju rupe.

Mrlje od plijesni: tretirajte
izbjeljivatem, dobro isperite (samo
bijelo i Sareno rublje otpornih boja).
Trava: lagano nasapunajte i tretirajte
izbjeljivatem (samo bijelo i Sareno
rublje otpornih boja).

Kemijske i ljepilo: navlazZite acetonom
(*), stavite rublje na mekanu krpu i
tapkajte mrlju.

Ruz za usne: navlazite acetonom kao
Sto je gore opisano, zatim tretirajte mrlje
metiliranim alkoholom. Uklonite
eventualne preostale znakove s bijelih
tkanina izbjeljivacem.

Crno vino: namocite u vodi i
deterdzentu, isperite i tretirajte octenom
ili limunovom kiselinom, zatim isperite.
Tretirajte eventualne preostale znakove
izbjeljivacem.

Tinta: ovisno o vrsti tinte, navlazite
tkaninu prije acetonom (*), zatim
octenom kiselinom; tretirajte eventualne
tragove na bijelom rublju izbjeljivacem i
zatim dobro isperite.
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Deterdzenti i aditivi

Dobri rezultati pranja ovise i o izboru
deterdzenta i o ispravnoj koli¢ini kako bi
se sprijecilo nepotrebno troSenje i
zaédtitio okoli$. lako bioloSki razgradivi,
deterdzenti sadrze tvari koje, ako su u
velikim koli¢inama, mogu narusiti
osjetljivu ravnotezu prirode.

Izbor deterdZenta ovisit ¢e o vrsti

tkanine (osjetljivo, vuna, pamuk, itd.), o

boji, o temperaturi pranja i o stupnju

zaprljanosti.

S ovim se uredajem mogu

upotrebljavati svi uobicajeni

deterdZenti:

e deterdzenti u prahu za sve vrste
tkanina,

e deterdzenti u prahu za osjetljive
tkanine (60°C max) i vunu,

e tekuéi deterdzenti, po mogucnosti za
programe pranja na niskim
temperaturama (60°C max) za sve
vrste tkanina, ili specijalni samo za
vunu.

DeterdZent i svi aditivi moraju biti
stavljeni u odgovarajuée pretince u
spremniku deterdzenta prije pokretanja
programa pranja.

Ako upotrebljavate koncentrirane
deterdzente u prahu, ili koncentrirane
tekuce deterdzente, potrebno je
odabrati program bez pretpranja.

Perilica rublja ima ugradeni sustav
ponovnog kruzenja koji omoguéuje
optimalnu uporabu koncentriranog
deterdZenta.

Ulijte tekuci deterdzent u pretinac
deterdzenta koji je oznacen sa LI
trenutak prije pokretanja programa.

Sve eventualne omeksivace ili Skrobne
aditive morate uliti u spremnik oznacen
sa €8 prije pokretanja programa
pranja.
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Slijedite preporuke proizvodaca
proizvoda Sto se ti¢e koli¢ina koje
trebate Kkoristiti i nemojte prelaziti
oznaku «MAX» u spremniku
deterdzenta.

Potrebna koli¢ina deterdzenta

Vrsta i koli¢ina deterdzenta ovisit ée o @

vrsti tkanine, koli€ini rublja, stupnju
zaprljanosti i tvrdoci koriStene vode.
Tvrdoca vode je klasificirana na tzv.
“stupnjeve” tvrdoce. Informacije o
tvrdodi vode u vasem podrucju mozete
dobiti od vodovodnog poduzeéa ili
opcine.

Slijedite upute proizvodaca proizvoda o
koli¢inama koje trebate upotrijebiti.

Upotrijebite manje deterdzenta ako:

e perete malu koli€inu rublja,

* rublje je samo malo prljavo,

* stvara se mnogo pjene tijekom
pranja.

Stupnjevi tvrdoée vode

Njemacki | Francuski
°dH °TH.

1 mekana 0-7 0-15
2 srednja 8-14 16-25
S tvrda 15-21  26-37
4 vrlo tvrda > 21 > 37
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54 electrolux medunarodni simboli za pranje

(i) Medunarodni simboli naéina pranja

Simboli su dani na markici s podacima o odrzavanju kako bi vam pomogli odabrati najbolji nacin njege rublja.

Jako pranje

m Max. temp. Max. temp. Max. temp. Max. temp.
m pranja 95°C | pranja 60°C | pranja40°C | pranja 30°C
— Rucno pranje
\vryAvy/IR ]

&7

&7

\v2)

\7

=

Nemojte prati

A

Bijeljenje

A\

I1zbjeljivanje u hladnoj vodi

zs

Nemojte izbjeljivati

—

Glacanje

Vruée glacalo
max 200°C

‘. ° o
Toplo glacalo
max 150°C

~
Mlako gla¢alo
max 110°C

P

Nemojte glacati

O

®

®

Kemijsko ¢iscenje

®

Kemijsko ¢is¢enje

02

Zabranjeno kemijsko

Susenje

Kemijsko Kemijsko ¢iséenje
¢iséenje pomocu svih pomocu perklortilena, |pomocu benzina, ¢istog ¢giscenje
otopina benzina, ¢istog alkohola, alkohola
R111iR113 iR113
@ Visoka temp
S
O - I I I B Niska temp E
Na ravnoj podlozi na stalku Na vjesalici Nemojte susiti
U susilici u susilici
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Programi pranja

Program/ . !

A
™ pamuci

X - 95°

-

™ pamuci
oo Eko
40° - 95°

P
™ Pamuci

+ m (Pretpranje)
X -95°

-
™ pamuci

S + 1]
(Eko + Pretpranje)
40° - 95°

A Sintetika
X -60°

A Sintetika
+ L|] (Pretpranje)
X - 60°

A Sintetika
+ < (Lakse
glacanije)

X -60°

Bijeli i obojani
pamuk: npr. posteljina,
stolnjaci, ruénici.

Bijeli i Sareni pamuk
ekonomicno, malo
prljavo rublje, koSulje,
bluze, donje rublje.

Bijeli i Sareni pamuk:
(vrlo prljavo pamuéno
rublje): npr. posteljina,
stolnjaci i sli¢no s
mrljama.

Bijeli i Sareni pamuk
ekonomicno,
uobicajeno prljavo
rublje, koSulje, bluze,
donje rublje s mrljama.

Sinteticke ili mijeSane
tkanine, donje rublje,
Sareno rublje, koSulje
koje se ne skupljaju,
bluze.

Sinteticke ili mijeSane
tkanine, donje rublje,
Sareno rublje, koSulje
koje se ne skupljaju,
bluze s mrljama.

Sintetike koje se
trebaju njezno prati i
centrifugirati.
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Smanjena centrifuga
Gyl
Dnevno B2, Lagano pranje <@,
Super brzo <&
Dodatno ispiranje. |

Smanjena centrifuga.

JRC Nl

Dodatno ispiranje e

Smanjena centrifuga
JAC N
Dnevno B8, Lagano pranje “©,
Superbrzo =&
Dodatno ispiranje. |

Smanjena centrifuga.

JRC Nl

Dodatno ispiranje e

Smanjena centrifuga
JAC N
Dnevno B8, Lagano pranje <@,
Superbrzo =@
Dodatno ispiranje. |2
Smanjena centrifuga
Gy
Dnevno B8, Lagano pranje <@,
Super brzo <&
Dodatnoispiranje |

Smanjena centrifuga.

JAC i

Dodatno ispiranje £
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Glavno pranje od 95°C
do X (hladno)

3 ispiranja

Dugo centrifugiranje

Glavno pranje od 95°C
do 40°C

3 ispiranja

Dugo centrifugiranje

Pretpranje na 30°C
Glavno pranje od 95°C
do % (hladno)

3 ispiranja

Dugo centrifugiranje

Pretpranje na 30°C
Glavno pranje od 95°C
do 40°C

3 ispiranja

Dugo centrifugiranje

Glavno pranje od 60°C
do % (hladno)

3 ispiranja

Kratko centrifugiranje

Pretpranje na 30°C
Glavno pranje od 60°C
do % (hladno)

3 ispiranja

Kratko centrifugiranje

Glavno pranje od 60°C
do % (hladno)

4 ispiranja

Kratko centrifugiranje

@
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Programi pranja

Program/ . ]

Osijetljive tkanine, na

% Osjetljivo Sje !
primjer zavjese

X - 40°

Specijalni ispitani
program za vunu s
etiketom “Cista nova
vuna, ne skuplja se,
periva u perilici”.

% Vuna
X - 40°

Specijalni program za
tkanine koje se peru na
ruke

A
=) Rugno pranje

X - 40°

m Jeans 40°

Specijalni program za
rublje od jeansa, hlace,
koSulje, jakne

Odvojen ciklus ispiranja
za ru¢no oprano
pamucno rublje.

(2] Ispiranje

Za praznjenje vode
posliednjeg ispiranja u
programima sa .
Zadrzavanjem vode

L‘J‘J Odvod

Odvojeno
(© Centrifuga ~ centrifugiranje za sve
tkanine
Za ponistavanje
(0] programa u tijeku ili za
iskljuCivanje perilice.

4]

Smanjena centrifuga
JAC N
Dnevno B8, Lagano pranje “©,
Super brzo <&@
Dodatno ispiranje |

Smanjena centrifuga

JRC Nl

Smanjena centrifuga

JAC N

Smanjena centrifuga

JRC Nl

Smanjena centrifuga

JAC Nl

Dodatno ispiranje By

Smanjena centrifuga

Glavno pranje od 40°C
do % (hladno)

3 ispiranja

Kratko centrifugiranje

Glavno pranje od 40°C
do % (hladno)

3 ispiranja

Kratko centrifugiranje

Glavno pranje od 40°C
do % (hladno)

3 ispiranja

Kratko centrifugiranje

Glavno pranje na 40°

5 ispiranja
Dugo centrifugiranje

3 ispiranja
Dugo centrifugiranje

Izbacivanje vode

Izbacivanje vode i dugo
centrifugiranje

Maksimalna koli¢ina Pamuka ...... 5kg.

Maksimalna koli¢ina
Sintetike/Osijetljivog .................. 2,5kg.

Maksimalna koli¢ina Jeansa........ 3 kg.

Maksimalna koli¢ina Vune i za
Rucno pranje
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Informacije o programu

i)

Ovaj program mozete odabrati za malo ili uobi¢ajeno @
b prliavo pamucno rublje. Temperatura ¢e se smanijiti i
° Eko vrijeme pranja produziti. To omoguéuje postizanje dobre

ucinkovitosti pranja uz ustedu struje.

£ Vunaii Programi pranja za vunu koja se moze prati u perilici ©)
o B ) kao i za vunu i osjetljive tkanine koje se mogu prati u
[%J Ruéno pranje perilici sa simbolom za odrzavanje “ru¢no pranje” @

Odabirom ovog programa, rublje se lagano pere i
_ . . . centrifugira kako se ne bi izguzvalo. Na taj je nacin
“ Lakse glaganje glacanje jednostavnije. Osim toga, perilica Ge izvréit
dodatna ispiranja.

S ovim je programom mogucée oprati rublje za slobodno
m Jeans vrijeme, kao Sto su hlace ili jakne od jeansa, kao i od
dzerseja izradenog od visoko tehnoloSkih materijala.

S ovim je programom moguce ispirati i centrifugirati
pamucno rublje koje je oprano ru¢no.

== Ispiranja Uredaj vrsi 3 ispiranja, nakon toga slijedi zavrSno
centrifugiranje najve¢om brzinom.
Brzina centrifuge moze se smanijiti pritiskom na tipku ©.

Za praznjenje vode posliednjeg ispiranja u programima sa

v o Zadrzavanjem vode ili s opcijom No¢nog ciklusa &
U7 Izbacivanje Prvo okrenite programator na O, zatim odaberite
vode program L3 Izbacivanje vode i pritisnite tipku
Start/Pauza.

Odvojeno centrifugiranje za rublje oprano na ruke i nakon
programa sa Zadrzavanjem vode [ i s opcijom Noénog
.. ciklusa ®. Prije odabira ovog programa, programator
© Centrifugiranje morate okrenuti na 0. Mozete odabrati brzinu pomocu
odgovarajuce tipke kako biste je prilagodili tkaninama koje
zelite centrifugirati.

0= Za ponovno postavljanje (reset) programa i za iskljucivanje
Ponistavanje/lskljuéi perilice okrenite programator na O. Sada je moguce
vanje odabrati novi program.
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Odrzavanije i ¢iScenje

A

Morate ISKOPCATI uredaj iz struje prije
bilo kakvog odrzavanja ili ¢is¢enja.

Cidéenje vodenog kamenca

Voda koju obi¢no koristimo sadrzi
kamenac. Preporucuje se redovito
koriStenje prasSka za omeksSavanje vode
u perilici. U¢inite to odvojeno od bilo
kojeg pranja rublja i u skladu s uputama
proizvodaca omeksSivaca vode. To ée
pomoci u sprieCavanju stvaranja
naslaga kamenca.

Nakon svakog pranja

Ostavite vrata neko vrijeme otvorena.
To pomaze u sprjeCavanju stvaranja
plijesni i ustajalih mirisa u uredaju.
Ostavite li vrata otvorena nakon pranja,
to ¢e i produziti vijek brtvi na vratima.

Pranje radi odrzavanja

Koristenjem niske temperature za
pranje moguce su hakupine ostataka
unutar bubnja.

Preporucujemo da redovito provedete
pranje radi odrzavanja.

Za pranje radi odrzavanja:

¢ Bubanj mora biti prazan.

* Odaberite najtopliji program pranja
pamuka.

e Koristite normalnu koli¢inu
deterdzenta, a to mora biti prasak s
bioloskim svojstvima.

Vanjsko €iSéenje

Ocistite vanjsko kuciste perilice
isklju€ivo sapunom i vodom, zatim
temeljito osusite.

CiSéenje spremnika deterdZenta

Treba redovito prati spremnik za
deterdzent i aditive.

Izvadite spremnik tako da pritisnete
bravicu prema dole pa ga izvucete.
Stavite pod mlaz teku¢e vode kako
biste uklonili sve eventualne tragove
nakupine praska.

Za lakse Cisc¢enje, gornji dio spremnika
za aditive moze se skinuti.

Cidéenje utora na spremniku
Nakon §to ste izvadili spremnik,
pomocu Cetkice ocistite utore, tako da
sve ostatke praska za pranje uklonite s
gornjeg i donjeg dijela utora.

Vratite spremnik i provedite program
ispiranja bez rublja u bunju.
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P0038

e . ¢ Ako u rotoru crpke ima predmeta,

Ciscenje crpke okrenite ga da biste ih izvadil.

Potrebno je provijeriti crpku ako

e perilica ne izbacuje vodu i/ili ne
centrifugira

e perilica proizvodi neobi¢an zvuk
tijekom izbacivanja vode zbog
predmeta poput sigurnosnih igla,
kovanica, itd. koje blokiraju crpku.

Postupite na slijedeci nacin:

e iskopcajte perilicu.

* Ako je potrebno, pricekajte dok se
voda nije ohladila. ¢ Stavite ¢ep nazad na cijev za

* Otvorite vrata crpke. praznjenje u hitnim slu¢ajevima i

W vratite je u svoje sjediste.

P1114
* Stavite spremnik blizu crpke kako bi oy

sakupili eventualna prolijevanja. * Potpuno zavijte nazad poklopac
* |zvucite cijev za praznjenje u hitnim crpke.

slu¢ajevima, stavite je u spremnik i * Zatvorite vrata crpke.

skinite s nje Cep.

» Kada iz nje ne izlazi viSe voda, odvijte &
poklopac crpke i skinite ga. Uvijek
drzite krpu u blizini kako biste osusili
vodu koja se eventualno prolije dok
skidate poklopac.

Upozorenje!

Kada je perilica uklju¢ena i ovisno o
odabranom programu, crpka moze
sadrzati vru¢u vodu.
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Nikada nemojte skidati poklopac crpke

tijekom ciklusa pranja, uvijek pricekajte &
da uredaj zavrsi ciklus, i da je prazan.

Kada vracate na mjesto poklopac, Vazno!
provjerite da je ¢vrsto ponovo zategnut
tako da zaustavi propustanja i da ga
mala djeca ne mogu skinuti.

Svaki put kada praznite vodu pomocu
cijevi za praznjenje u hitnim
slu¢ajevima, morate uliti 2 litre vode u

Ciséenije filtra na dovodu vode pretinac glavnog pranja u spremniku
Ako je vada voda vrlo tvrda ili sadrzi deterdzenta i zatim izvrSiti program
tragove nakupina kamenca, mozda je izbacivanja vode. To ¢e aktivirati EKO
za&epljen filtar na dovodu vode. VENTIL koji spriecava da dio

deterdZenta ostane neiskoristen tijekom

Stoga je uputno njegovo Ciscenje s sliedeéeg pranja.

vremena na vrijeme.
Zatvorite slavinu za dovod vode. Odviite  PraZnjenje u hitnim slu¢ajevima

CijeV za dovod vode. Odistite filtar Ako se voda ne prazni, postupite na
cvrstom i oStrom Cetkom. Zavijte slijedeci nagin da je izbacite iz perilice:
dovodnu cijev. « izvucite elektriéni utikad iz utiénice;

e zatvorite slavinu za dovod vode;

 ako je potrebno, priCekajte dok se
voda nije ohladila;

e otvorite vrata crpke;

* stavite posudu na pod i stavite kraj
cijevi za praznjenje u hitnim
slu€ajevima u zdjelu. Skinite njezin
¢ep. Voda bi se trebala prazniti silom
teze u posudu. Kada se zdjela
napuni, vratite ¢ep na cijev. Ispraznite

Opasnosti od zamrzavanja posudu. Ponovite postupak dok voda

Ako je perilica izlozena temperaturama ne prestane izlaziti
ispod 0°C, potrebno je poduzeti e ocistite crpku, ako je potrebno, kao

nekoliko mjera opreza. sto I€ gore opisano; -
e vratite cijev za praznjenje u hitnim

e Zatvorite slavinu za dovod vode. sluéajevima u svoje sjediéte nakon

* Odvijte dovodnu cijev. 8to ste vratili Cep;

* Stavite kraj cijevi za praznjenje u * ponovo zavijte poklopac crpke i
hitnim slu€ajevima i kraj cijevi zatvorite vrata.

dovodne vode u posudu na podu te
pricekajte da se voda isprazni.

» Zavijte cijev za dovod vode i vratite
cijev za praznjenje u hitnim
slu¢ajevima nakon $to ste ponovo
vratili Eep na mjesto.

e Kada namjeravate ponovo pokrenuti
perilicu, provjerite da je temperatura u
prostoriji iznad 0°C.
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Nesto ne radi

Odredeni problemi koji se javljaju kao rezultat zanemarivanja ili neodrzavanja
uredaja mogu se rijesiti jednostavno, bez pozivanja servisera. Prije nego $to stupite
u kontakt s najblizim ovladtenim servisnim centrom, molimo vas izvrSite sljedece
provijere.

Tijekom rada perilice moze se dogoditi da crveno indikatorsko svjetlo Start/Pauza
trepce Sto oznacuije da perilica ne radi. @

Nakon &to je problem uklonjen, pritisnite tipku Start/Pauza za nastavak programa.
Ako nakon svih provjera postoji i dalje problem, kontaktirajte najblizi ovlasteni servis.

Neispravnost Moguéi uzrok Rjesenje

Perilica se ne ukljucuje: e Vrata nisu zatvorena. e Dobro zatvorite vrata.
(Trepce crveno
indikatorsko svjetlo
Start/Pauza).
o Utika¢ nije dobro utaknutu e Utaknite utika¢ u utiénicu.
utinicu.
o U utiénici nema napajanja. e Molimo provjerite vasu kuc¢nu
elektriénu instalaciju.
e Izgorio je glavni osigurac. e Zamijenite osigurac.
e Programator nije ispravno e Molimo okrenite programator
postavljen i tipka Start/Pauza i ponovo pritisnite tipku
nije pritisnuta. Start/Pauza.
¢ Odabrana je odgoda starta. e Ako rublje zelite oprati
odmabh, ponistite odgodeni

start.
Perilica se ne puni e Zatvorena je slavina za o Otvorite slavinu za vodu.
vodom: vodu. (Trepée crveno
indikatorsko svjetlo
Start/Pauza)

e Dovodna cijev je prignjecena e Provjerite spoj cijevi za
ili savijena. (Trepce crveno  dovod vode.
indikatorsko svjetlo
Start/Pauza)

o Filtar na dovodnoj cijevi je e OCistite filtar na cijevi za
zacepljen. (Trepée crveno dovod vode.
indikatorsko svjetlo
Start/Pauza)

e Vrata nisu dobro zatvorena. e Dobro zatvorite vrata.
(Trepcée crveno indikatorsko
svjetlo Start/Pauza)

Perilica se puni i odmah e Kraj odvodne cijevi nalazi e Vidjeti odgovarajuci stavak u
prazni: se prenisko. dijelu "izbacivanje vode".
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Neispravnost Moguéi uzrok Rjesenje

Perilica ne izbacuje vodu i/ili e Odvodna cijev je presavijena e Provijerite prikljuéak

ne centrifugira:

Voda je na podu:

Nezadovoljavajuéi ishod
pranja:

Vrata se ne otvaraju:

ili prignjecena. (Trepce
crveno indikatorsko
svjetlo Start/Pauza)

o Odvodna crpka je
zacepliena. (Trepée crveno
indikatorsko svjetlo
Start/Pauza)

«Opcija T ili @ je
odabrana na perilici.

e Rublje nije ravnomjerno
rasporedeno u bubnju.

e Upotrijebljeno je previse
deterdzenta ili
neodgovarajuéi deterdzent
(stvara se previse pjene).

e Provjerite pusta li jedan od
spojeva dovodne cijevi. To
ponekad nije lako vidjeti jer
voda curi niz cijev;
provijerite je li vlazna.

o Odvodna cijev je oStec¢ena.
o Cep na cijevi za praznjenje
u hitnim slu€ajevima nije
ponovno vracen na mjesto

nakon Cisc¢enja crpke.

e Upotrijebljeno je premalo
deterdzenta ili
neodgovarajuci deterdzent.

e Tvrdokorne mrlje nisu bile
tretirane prije pranja.

o Nije odabrana ispravna
temperatura.

e Perilica je previSe puna
rublja.

e Program je joS u tijeku.

e Brava na vratima se jos$ nije
otkljucala.

eVoda je u bubnju.
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odvodne cijevi.

o Ocistite odvodnu crpku.

o Odaberite program by
ili @
e Ponovo rasporedite rublje.

e Smanijite koli¢inu
deterdzenta ili koristite
drukgiju marku.

o Provjerite priklju¢ak cijevi
za dovod vode.

e Zamijenite je s novom.

o Stavite Cep nazad na cijev
za praznjenje u hitnim
slu¢ajevima i vratite je u
svoje sjediste.

o Povecajte koli¢inu
deterdzenta ili koristite
drugu marku.

o Koristite komercijalne
proizvode za tretman
tvrdokornih mrlja.

e Provjerite jeste li odabrali
ispravnu temperaturu.

o Stavite manje rublja u
bubanj.

o Pricekajte kraj ciklusa pranja.
o Cekaijte otprilike 2 minute.

o Odaberite program
izbacivanja vode ili
centrifugiranja za praznjenje
vode.
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Neispravnost Moguéi uzrok Rjesenje

o Transportni vijci i ambalaza e Provijerite je li perilica

Perilica vibrira ili je bu¢na:

Centrifugiranje pocinje
kasno ili perilica ne
centrifugira:

Perilica proizvodi neobi¢an

zvuk

Ne vidi se voda u perilici

nisu uklonjeni.

o NozZice perilice nisu
namjestene.

e Rublje nije ravnomjerno
rasporedeno u bubnju.

e Mozda je vrlo malo rublja u
bubnju.

o Ukljucio se elektronski
uredaj za otkrivanje
uravnotezenosti jer rublje
nije ravnomjerno
rasporedeno u bubnju.
Rublje se ponovo
rasporeduje s obrnutim
okretanjem bubnja. To se

moze dogoditi viSe puta prije

nego nestane
uravnotezenost i prije nego
se nastavi normalno

centrifugiranje. Ako nakon 10

minuta rublje jo$ nije
ravnomjerno rasporedeno u
bubnju, perilica nec¢e
centrifugirati. U tom slucaju,
ravnomjerno rasporedite
rublje ruéno i odaberite
program centrifuge.

o Perilica je opremljena vrstom

motora koji proizvodi
neobi¢an zvuk u odnosu na
ostale klasi¢ne motore. Taj
novi motor osigurava njezniji
pocetak i ravnomijernije
rasporedivanje rublja u
bubnju tijekom
centrifugiranja, kao i
povecanu stabilnost perilice.

e Perilice bazirane na
modernoj tehnologiji rade
vrlo ekonomiéno koristedi
vrlo malo vode bez da to
utjece na izvedbu.
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ispravno postavljena.

e Provjerite je li uredaj
ispravno niveliran.

e Ponovo rasporedite rublje. @

o Stavite viSe rublja.

e Ponovo rasporedite rublje.
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Ako ne mozete ustanoviti li rijesiti
problem, kontaktirajte nasu servisnu
sluzbu. Prije nego telefonirate,
zabiljezite model, serijski broj i datum
kupovine vaSe perilice: ti su podaci
potrebni servisnom centru.

Mod. ..........
Prod. No. ...........

P0042 BD. Ser. No. .........
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Tehnicki podaci

Dimenzije Sirina 60 cm
Visina 85 cm
Dubina 63 cm
Elektricni priklju¢ak Napon - Podaci o elektricnom spajanju nalaze se na nazivnoj
Ukupna snaga - Osigura¢ plocdici na rubu vrata perilice

Tlak dovoda vode Minimalni 0,05 MPa
Maksimalni 0,8 MPa
Maksimalna napunjenost Pamuk 5 kg
Sintetika 2,5 kg
Osijetljivo 2,5 kg
Jeans 3 kg
Vuna i ruéno pranje 1 kg
Brzina centrifuge Maksimum 1000 o/min

g
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Program Trajanje Potrosnja Potrosnja
programa struje vode
(minute) (u kWh) (litre)
Pamuk % - 95° 130 1.9 58
Pamuk 90 40°- 95°(*) 135 15 58
Pamuk % -95° + Pretpranje 150 2.05 68
Pamuk S 40°-95°+ Pretpranje 145 1.65 68
Sintetika % - 60° 90 0.9 51
Sintetika X - 60°+ Pretpranje 105 1.1 62
“A Lak$e glacanje % - 60° 90 0.35 60
% Osjetljivo ¥ - 40° 65 0.5 57
£ Vuna % - 40° 53 0.4 60
(&) Ruéno pranje ¥ - 40° 53 0.4 60
[ Jeans 40° 110 0.55 55
(=] Ispiranje 45 0.08 39
b Odvod 2 - -
© Centrifuga 10 - .

(i)

(*) “Pamuk 60° % Eko” s koliginom od Podaci potrosnje prikazani u ovoj tablici
o o samo su indikativni, jer mogu varirati
gdkngorslébgzézgrgg\rgge?]?::“ se ovisno o ko_liéini i vrsti rubljg, o]
Energetskoj naljepnici u skladu sa temperaturi dovodne vode i o

: temperaturi okoline. Odnose se na
ﬁ;t%nggrc::]rir:]a 19 fgs EEZ (kWh 0.85, najvisu temperaturu u svakom

programu pranja.
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Postavljanje

Uklanjanje ambalaze

A

Prije koriStenja uredaja morate skinuti
sve transportne vijke i ambalazu iz
unutrasnjosti.

Savjetujemo vam da saCuvate svu

transportnu zastitu jer ée vam mozda

zatrebati pri budu¢em transportu.

1. Nakon §to ste uklonili svu ambalazu,
pazljivo polozite perilicu na strazniji
dio kako biste uklonili podnozje od
polistirola s dna.

@

D)

HEC0008.

2. |zvadite elektri¢ni kabel i odvodnu
cijev iz drzaca cijevi na straznjem
dijelu uredaja.

L

S—
& Al

SEN \\\(@\\\ @\“\“\\ SN

HEC0001

3. Odgovarajuc¢im kljuéem odvijte i
uklonite sredisnji straznji vijak A.

postavljanje electrolux 67

HEC00022

4. Odvijte i skinite dva velika straznja
vijka B i Sest manja vijka C. Izvucite
odgovarajudi plasti¢ni odstojnik E.

»
neconzs C By

5. Skinite okvir D i priCvrstite Sest
manijih vijaka C.

HEC0011S

»
Hecoois G ¥y
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6. Otvorite vrata, izvadite dovodnu cijev
iz bubnja i uklonite komad polistirola
koji je pri€vrscen ljepljivom vrpcom
za brtvu na vratima.

HEC0010,

7. Napunite maniji gornji otvor i dva
velika otvora odgovarajuc¢im
plasti¢nim ¢epovima koji se nalaze u
vre€ici s uputama za uporabu.

S

HEC0005

Smjestanje

Postavite perilicu na ravan i tvrdi pod.
Uvjerite se da zrak slobodno kruZzi oko
uredaja i da ga u tome ne ometa sag,
itd. Provjerite da uredaj ne dira zid ili
ostali namjestaj u kuhiniji. Nivelirajte
perilicu tako da podesite visinu noZice.
NoZica se mozda teSko okrece jer
sadrzi maticu koja se sama zakljuCava,
ali perilica MORA biti nivelirana i
stabilna.

Ako je potrebno, provijerite je li
nivelirana pomodu libele.

Sva potrebna podesavanja mogu se
uciniti klju¢em.

Ispravno niveliranje sprje¢ava vibraciju,
buku i pomicanje perilice za vrijeme
rada. Nikada nemojte staviti karton,
drvo ili sli¢ne materijale ispod perilice
da kompenzirate eventualne neravnine
poda.

HEC007S

Dovod vode

Perilica je opremljena dovodnom cijevi
koja se nalazi u bubnju perilice.
Nemoijte koristiti cijev vase prethodne
perilice za spajanje na dovod vode.

1. Otvorite vrata i izvucite dovodnu cijev.
2. Spojite cijev s kutnim prikljuckom na
perilicu.

/N

Nemojte staviti dovodnu cijev
prema dole. Stavite cijev lijevo ili
desno ovisno o polozaju slavine za
vodu.

%

3. Namjestite ispravno cijev tako da
olabavite prstenastu maticu.

http://www.markabolt.hu/



Nakon $to ste postavili dovodnu cijey,
dobro pri¢vrstite prstenastu maticu
da sprijecite propustanja.

4. Spojite cijev na slavinu s navojem
3/4. Uvijek koristite cijev prilozenu uz
perilicu. Dovodna cijev ne smije se
produzavati. Ako je prekratka, a ne
zelite pomaknuti slavinu, morat cete
kupiti novu, duzu cijev koja je
specijalno projektirana za ovu vrstu
koristenja.

P108

Dovodna cijev ne smije se produzavati.
Ako je prekratka, a ne zelite pomaknuti
slavinu, morat éete kupiti novu, duzu
cijev koja je specijalno projektirana za
ovu vrstu koristenja.

Odvod vode

Kraj odvodne cijevi moze se postaviti na
tri nacina:

Preko ruba slivnika pomocéu
isporucenog plasticnog drzaca. U
tom slucaju, provijerite da se kraj ne
moze otkaditi tijekom izbacivanja vode
iz perilice. To se moze uciniti tako da se
pricvrsti trakom za slavinu, ili za zid.

postavljanje <electrolux 69

U granu na odvodu slivnika. Ta se
cijev mora nalaziti iznad sifona tako da
se zakrivljenje nalazi barem 60 cm
iznad tla.

Neposredno u odvodni kanal na
visini od najmanje 60 cm i najvise 90
cm. Kraj odvodne cijevi mora uvijek biti
prozracdivan, tj. unutarnji promjer
odvodnog kanala mora biti Siri od
vanjskog promjera odvodne cijevi.

Odvodna cijev ne smije biti savijena.

-

] amoffom [

PLIIS

Odvodna cijev se moze produziti
najvise do 4 metara. Dodatna odvodna
cijev i spojnica dostupni su u
ovlastenom servisnom centru.

http://www.markabolt.hu/
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Elektriéni priklju¢ak

Ovaj je uredaj projektiran za rad s
napajanjem od 220-230 V, jednofazni,
50 Hz.

Provjerite da vasa kuc¢na elektri¢na
instalacija moze podnijeti maksimalno
potrebno opterecenje (2.2 kW), vodedi
racuna i o ostalim uredajima u uporabi.

Spojite uredaj na uzemljenu
utiénicu.

A

Proizvodac ne prihvac¢a nikakvu
odgovornost za Stete na stvarima ili
povrede na osobama nastale uslijed
nepostivanja gornjih sigurnosnih mjera
opreza. Ako je potrebno zamijeniti
elektri¢ni kabel, to mora izvrSiti nas
servis.

i)

Jednom kada je uredaj instaliran, kabel
elektricnog napajanja mora biti lako
dostupan.

http://www.markabolt.hu/



Briga za okoli$

Materijal za pakiranje

&)

Materijali ozna¢eni simbolom ¢ mogu
se reciklirati.

>PE<=polietilen

>PS<=polistirol

>PP<=polipropilen

To znadi da mogu biti reciklirani ako ih

se pravilno odlozi u za to namijenjene
sabirne kontejnere.

Stara perilica

Odlozite vasu staru perilicu u ovlasteni
deponij. Pomognite odrzati vasu zemlju
Cistom!

Simbol ﬁ na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznacuje da se s tim
proizvodom ne smije postupiti kao s
otpadom iz domacinstva. Umjesto toga,
predaje se odgovarajucoj sabirnoj tocki
za reciklazu elektricnih i elektronickih
uredaja. Propisnim zbrinjavanjem ovog
proizvoda pomodi ¢ete u sprieCavanju
potencijalnih negativnih posljedica za
okoli$ i zdravlje ljudi, koje bi inace
mogle biti prouzro¢ene
neodgovaraju¢im rukovanjem otpada
ovoga proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte Vas
mjesni ured, odlagaliste otpada iz
domadinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.

briga za okolis$ electrolux 71

Ekoloski savjeti

&)

Kako biste ostvarili ustedu vode i struje
te pomogli u zastiti okolisa,
preporucujemo vam da slijedite ove
naputke:

¢ Kod normalno prljavog rublja ne
morate ukljuciti pretpranje, na taj
nacin Cete ustedjeti deterdzent, vodu i
vrijeme (na taj nacin stitite i okolis!).

e Perilica vam omogucuje ustedu
energije ako je potpuno napunjena.

* S odgovarajuéom pripremom prije
pranja, mrlje i ograniCene dijelove
prljavstine moguce je ukloniti; rublje
se zatim moze oprati na nizoj
temperaturi.

e |zmjerite deterdzent ovisno o tvrdodi
vode, stupnju prljavosti i koli€ini rublja.

http://www.markabolt.hu/
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Garancija/servis

Jamcevna izjava

Izjavljujemo da su proizvodi ispravni i da
su ispunili sve uvjete etapne i zavrSne
kontrole te da ¢e ovaj proizvod raditi
ispravno ukoliko se priklju¢uje i koristi
prema prilozenim uputama o rukovanju.
Ukoliko, unato¢ kvaliteti naseg proizvoda
dode do tehnickih problema za vrijeme
jam¢evnog roka, jam¢imo da éemo
besplatno odstraniti sve nedostatke i
kvarove u proizvodu. Jam¢&evina vrijedi 24
mjeseca za sve kuc¢anske aparate od dana
prodaje uz sljedece protokolarne uvjete:

1 Jamcevni list mora biti u cijelosti,
ispravno i ¢itko ispunjen, ovjeren od
prodavatelja i sa upisanim danom
prodaje.

2 Ovlastene servisne radionice ne¢e
prihvatiti ovaj proizvod na besplatan
popravak u jaméevnom roku bez
predocenja ovog jam¢evnog lista i
original racuna.

3 Ukoliko se popravak ne izvrsi u roku od
45 dana, obvezujemo se, proizvod
zamijeniti novim ili izvrSiti povrat novca.
Jamcéevni rok se produzuje za onoliko
dana koliko je trajao popravak, ako je
popravak duzi od 10 dana.

4 Eventualne troSkove prijevoza,
prethodno pismeno odobrene od
strane Electroluxa, u svezi sa
reklamacijom na ovaj proizvod, a koji
nastaju pri popravku proizvoda
odnosno pri njegovoj zamjeni novim
proizvodom snosimo mi, s time da je
prijevoz obavljen javnim prijevoznim
sredstvom, a po poStanskom,
zeljeznic¢kom ili brodskom cjeniku.

Proizvod mora biti zapakiran u original
ambalazi uz odgovarajuc¢u mehanicku
izolaciju. Moguéa os$teéenja koja bi
nastala pri prijevozu idu na rizik i
troSak kupca.

5 Jamcevina ne obuhvada:

— kvarove ili oStecenja nastala zbog
nepravilne uporabe ili pogre$nog
prikljuenja

— mehanicka osteéenja nastala uslijed
uporabe sile i pada

— ostecenja koja je prouzrokovala
nestruéna osoba to jest neovlasteni
servis ili da su ugradeni neoriginalni
dijelovi

— ako je proizvod pustila u rad
neovlastena osoba (plinski bojler)

6 Servis, potro$ni materijal i rezervne
dijelove osiguravamo najmanje 7
godina po prestanku proizvodnje.

Electrolux pridrzava pravo izmjena

tijekom proizvodnje, a u cilju

poboljSanja proizvoda ili izmjene
dizajna i/ili tehnickih specifikacija, bez
prethodne najave.

ELECTROLUX d.o.o.
10000 Zagreb, Slavonska avenija 3

Tel: +385 1 6323 333
Fax: +385 1 6323 300

http://www.markabolt.hu/



TEHNICKI SERVISI HRVATSKA

Mjesto
Bedekovcéina
Bjelovar
Bra¢
Cres

Cakovec-lvanovec

Cazma
Daruvar
Doniji Miholjac
Dubrovnik
Pakovo
Garesnica
Gospic
Hvar
Jastrebarsko
Karlovac
Krizevci
Koprivnica
Koprivnica
Korenica
Kutina
Makarska
Matulji
Metkovic¢
Nasice
Novska
Ogulin
Osijek
Pazin
Pitomaca
Pleternica
Pula

Rab
Rijeka
Sisak
Slavonski Brod
Split
Suhopolje
Sibenik
Varazdin
Vela Luka
Vinkovci

Posta
49 221
43 000
21412
51 557
40 000
43 240
43 500
31 540
20 000
31400
43 280
53 000
21 450
10 450
47 000
48 260
48 000
48 000
53 230
44 320
21 300
51211
20 350
31500
44 330
47 300
31000
52 000
33 405
34 310
52 100
51280
51 000
44 000
35 000
21 000
33410
22 000
42 206
20 270
32 100

Naziv Servisa
Tehnoservis Habulin
Elektro tim
Elektro servis Sori¢
Frigotehnika d.o.o.
Elektrotehnika Sobocan
Tihomir Vres
Daal
Tehno-servis
Servis
Kvaldo d.o.o.
Tehnoservis
Elektron d.o.o.
Andabaka commerce
Z-Servis
Zarko Brezovié
Servis Rupcié
Elektron
Servis Kuhar
Elektron S d.o.o.
PESICO-electric
Servis i trgovina Bori¢
Kuzmié d.o.o.

Kesina Frigo

Elkon servis kué. ap.
Senior & Junior

Milo$ Zdravko

Elgra

Elcom

Kos servis
Elektroservis
El.trgovina i servis Paus
Euroelektrotrgovina
Biomatic d.o.o.
Kramari¢

Servis Aberle
Andabaka commerce
Elcro

Tehno JelGié

Mladen Jurjak
Elektro servis-Bage
Commiwa

Garancija/servis electrolux 73

Adresa
Trg A.Starcevica 15
Josipa Jelacica 12
Pucisca otok Bra¢
Setaliste XX travnja b.b.
J.Broza 99 a
F.Vidoviéa 35
Bjelovarska 159
Danovacka 46
Izmedu Dolaca 10
B.A.Mandica 29
P. Svaci¢a 24

Gunduliceva 10

A. D. Starceviéa 39a
Sulekova 12
Krizevéine 17

Tome Cikoviéa 14
Ludbreski odvojak 14
Kompolje 35

Avenija Vukovar 7
Ante Staréevica b.b.
Kastavska 8

Splitska b.b.

Trg I. KrSnjavija 8
|.Mestrovica 11
Podvrh [1/10
S.Petefija 42

Druzba Sv.Cirila | Metoda 4
B.Radi¢ 33

M. Budaka 38

Pino Budicin 1
Barbat 663

Pehlin 66
A.Starevica 27
Strossmayerova 18
Gunduliéeva 10
A.Hebranga 12
Sarajevska 9
F.Bobic¢a 14,Nova Ves
Obala 3

Vladimira Gortana

http://www.markabolt.hu/

Telefon
049/213-031
043/242-225
021/633-405
051/572-077
040/337-857
043/771-924
043/332-626
031/631-708
020/452-327
031/811-455
043/532-155
053/776-108
021/347-888
01/6283-018
047/413-399
048/714-445
048/641-450
048/644-818
053/776-108

091/5150-205

021/611-086
051/274-707
020/685-340
031/615-090
044/601-601
047/525-777
031/302-500
052/624-622
033/783-955
034/251-666
052/507-855
051/721-258
051/269-898
044/549-119
035/448-122
021/481-403
033/771-366
022/217-264
042/716-053
020/813-016
032/301-226
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Mjesto
Vrbovec
Vrgorac
Zabok
Zadar
Zadar
Zlatar/Lobor
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB

Posta
10 380
21276
49 210
23 000
23 000
49 253
10 000
10 000
10 000
10 090
10 000
10 000
10 000

Naziv Servisa

Elektroservis Panjkrc
Servis kuéanskih aparata

Elmaks d.o.o.

Frigo komerc d.o.o.

Elektrostroj
Dragutin Kulfa
Ajster

Elektroservis Ladovi¢

Kavalir

Tehno grupa servisi
Elektroservis Tkalec
Poslovni centar Kralj
Elekiro Japa d.o.o.

Adresa
Obrez zelinski 17
Tina Ujevica 17
Bregovita ulica 4
Obala Kneza Branimira 4
Don Ive Prodana 9
Zagrebacka 50
Hvarska 10
Adamiceva 1
Komiski Odvojak 22
Stenjevacka 28
Masarykova 8
Culinetka cesta 81
Slavonska avenija 3

ELECTROLUX OVLASTENI TEHNICKI SERVISI-KLIME

Mjesto
Bjelovar
Bra¢
Cakovec-lvanovec
Cazma
Daruvar
Doniji Miholjac
Dubrovnik
bakovo
GareSnica
Jastrebarsko
Karlovac
Karlovac
Krizevci
Kutina
Metkovic¢
Ogulin
Osijek
Osijek
Pitomaca
Pozega - Kaptol
Rijeka
Sisak
Sisak
Slavonski Brod

Posta
43 000
21412
40 000
43 240
43 500
31 540
20 000
31400
43 280
10 450
47 000
47 000
48 260
44 320
20 350
47 300
31 000
31 000
33 405
34 334
51 000
44 000
44 000
35 000

Naziv Servisa

Elektro tim
Sori¢

Elektrotehnika Sobocan

Tihomir Vres
Daal
Tehno-servis
Servis

Kvaldo d.o.o.
Tehnoservis
Z-Servis

Zarko Brezovié
Tehno Pal servis
Servis Rupcic¢
PESICO-electric
Kesina Frigo
Milo$ Zdravko
Elgra

Asbor

Kos servis
Servis Jelusi¢
Biomatic d.o.o.
Kramarié
Elektroterm

Servis Zeljko Aberle

Adresa
Josipa Jelacic¢a 12

Pucisc¢a otok Braé
J.Broza 99 a
F.Vidovi¢a 35
Bjelovarska 159
Panovacka 46
Izmedu Dolaca 10
B.A.Mandi¢a 29

P. Svacica 24

A. D. Staréevi¢a 39a
Sulekova 12
Sebeticeva 4
Krizevéine 17
Avenija Vukovar 7
Splitska b.b.
Podvrh 11I/10
S.Petefija 42
Vrbaska 1c
B.Radi¢ 33
Pozeska 40
Pehlin 66
A.Starcevica 27
M.Gorickog 14
Strossmayerova 18

http://www.markabolt.hu/

Telefon
01/2060-137
021/674-244
049/222-099
023/318-943
023/211-308
049/430-112
01/6188-011
01/6671-046
01/3698-850
01/3908-720
01/4872-786
01/2863-581
01/6323-355
01/6040-838

Telefon

043/242-225
021/633-405
040/337-857
043/771-924
043/332-626
031/631-708
020/452-327
031/811-455
043/532-155
01/6283-018
047/413-399
047/611-733
048/714-445
091/5150-205
020/685-340
047/525-777
031/302-500
031/273-773
033/783-955
034/231-017
051/269-898
044/549-119
044/540-038
035/448-122



Mjesto
Split
Split
Vis
Zadar
Zlatar/Lobor
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB

Posta
21 000
21 000
21 480
23 000
49 253
10 000
10 000
10 090
10 000
10 000

Naziv Servisa

Pinus

Srdan Karuza
Frigo komerc d.o.o.
Dragutin Kulfa

Ajster

Kavalir

Tehno grupa servisi

Elektroservis Ladovié
Elektro Japa d.o.o.

Garancija/servis electrolux 75

Adresa

Andabaka commerce Gunduli¢eva 10

Put Plokita 3
Dubrovacka b.b.
Obala Kneza Branimira 4
Zagrebacka 50
Hvarska 10
Komiski Odvojak 22
Stenjevacka 28
Adamiceva 1
Slavonska av. 3

ELECTROLUX OVLASTENI TEHNICKI SERVISI-PLIN

Mjesto
Bjelovar

Cakovec-Strigova

Daruvar

Donji Miholjac
Pakovo
lvanec
Karlovac
Koprivnica
Kutina

Marija Bistrica
Osijek

Osijek
Pitomaca
Pula

Sisak
Suhopolje
Varazdin
ZAGREB
ZAGREB
Zapresic¢

Posta
43 000
40 312
43 500
31 540
31400
42 240
47 000
48 000
44 320
49 246
31 000
31 000
33 405
52 100
44 000
33410
42 000
10 000
10 000
10 298

Naziv Servisa
Elektro tim
Elektrogas
Daal

Tehno-servis

Kvaldo d.o.o.
Elkom

Zarko Brezovi¢

Servis Kuhar
PESICO-electric
Centralno-klima-plin
Elgra

Freon

Kos servis
Klima Merks
Kramarié

Elcro

Elkom

Ferlez d.o.o.

Termosan

Servis Perkovi¢

Adresa
Josipa Jelaci¢a 12
Grabrovnik 131
Bjelovarska 159
Danovacka 46
B.A.Mandi¢a 29
Varazdinska 26
Sulekova 12
Ludbreski odvojak 14
Avenija Vukovar 7
Gajeva 9
S.Petefija 42
Zeleno Polje 45
B.Radi¢ 33
Borik 60
A.StarCevica 27
A.Hebranga 12
Dravska b.b.
Goljak 8a
Selacka 14
Stubicka 188

http://www.markabolt.hu/

Telefon
021/481-403
021/360-667
021/711-619
023/318-943
049/430-112
01/6188-011
01/3698-850
01/3908-722
01/6671-046
01/6323-355
01/6040-838

Telefon
043/242-225
040/851-160
043/332-626
031/631-708
031/811-455
042/781-670
047/413-399
048/644-818
044/680-885
049/469-442
031/302-500
031/505-848
033/783-955
052/541-145
044/549-119
033/771-366
042/351-444
01/482-3331
01/3666-622
01/6521-284
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TEHNICKI SERVISI BOSNA | HERCEGOVINA

Mjesto Posta Naziv Servisa
Banja Luka 78 000  Servis Preradovi¢
Banja Luka 78000  Sekuli¢ hladenje i klima
Brcko 76 010 SP mont
Biha¢ 77 000  Frigo-tehnic
Derventa 74 400  Frigomont
Derventa 74 400  Elektrotehnika
Gorazde 38000 Tehnika d.o.o.
Gradiska 78400  Sekuli¢ hladenje i klima
Gradiska 78400 Gumiko
Jelah - TeSanj 74 264  Elektromehanika
Livho 80101  Eurolux
Ljubuski 88320  Elektroservis
Ljubuski 88320 Centra commerce
Mostar 88000 Tehnika Pam
Mrkoniji¢ Grad 70260 Elektroservis
Prnjavor 78430 Slawyj
SARAJEVO 71000 SZR Aspera
Srbac 78420  Slavuyj
Travnik 72270  Agi¢ d.o.o.

Tuzla 75000 Iskra Corona servis
Zenica 72000 Elektroservis Zenica
Europsko Jamstvo

Electrolux jam¢i za ovaj uredaj u °

drzavama navedenim na kraju ovog

Adresa
Oplenacka 2
Tropic centar
Desanke Maksimovi¢ 2
Drobni¢ka 7
Derventskih Oslobodioca bb
Trg Pravoslavija bb
Mravinjac bb
Vidovdanska bb
Banjalucka cesta 9
Gaziferhadbega bb
Obrtnicka bb
Stiepana Radica 7
Humac bb
Splitska 12
Jankovi¢ Stojana 42
Stevana Nemanije 30
Zagrebacka 4c

11. Novembra bb
Konatur 2d

Marsala Tita 155
Huseina Kulenoviéa 23a

Telefon
051/280-500
051/347-940
049/218-582
037/220-149
053/331-236
053/333-144
038/822-222
051/816-585
051/816-944
032/662-792
034/203-184
039/841-605
039/833-217
036/350-689
050/211-152
051/660-493
033/222-234
033/223-345
051/741-050
030/513-340
035/276-228
032/407-706

drzavi prebivalista za taj model ili
asortiman uredaja.

priruénika, u razdoblju koji je naveden
u jamstvu uredaja ili koji je predviden
zakonom. Ako predete iz jedne od tih

drzava u drugu dolje navedenu
drzavu, ovo jamstvo uredaja prelazi s
vama po sljedeéim uvjetima:

e Jamstvo uredaja pocinje od

datuma prve kupnje uredaja, koji
se dokazuje tako da se predodi
vazeci racun o kupniji koji je izdao

prodavac uredaja.

e Jamstvo uredaja vrijedi za isto
razdoblje i obuhvaca iste radove i
dijelove koji postoje u vasoj novoj

http://www.markabolt.hu/

Jamstvo uredaja je osobno, tj.
vrijedi za originalnog kupca i ne
moze se prenijeti na drugog
korisnika.
Uredaj se instalira i koristi u skladu
s uputama koje izdaje Electrolux i
koristi se samo unutar
domacdinstva, j. ne koristi se u
komercijalne svrhe.

Uredaj se instalira u skladu sa svim
vazecim propisima na snazi u vasoj
novoj drzavi prebivalista.

Odredbe ovog Europskog jamstva ne
umanijuju nijedno pravo koje vam je
zajam¢&eno zakonom.
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Servisni centri

Za bilo koju dodatnu pomo¢ molimo vas kontaktirajte najblizi servisni centar

www.electrolux.com
® = =]
Albania +35 5 4 261 450 Rr. Pjeter Bogdani Nr. 7 Tirane
Belgique/Belgié/Belgien  +32 2 363 04 44 Bergensesteenweg 719, 1502 Lembeek
Ceské republika +4202 61 1261 12  Budéjovicka 3, Praha 4, 140 21
Danmark +457011 74 00 Sjeellandsgade 2, 7000 Fredericia
Deutschland +49 18032 26 622  Muggenhofer Str. 135, 90429 Nirnberg
Eesti +37 2 66 50 030 Mustamée tee 24, 10621 Tallinn
Espana +34 902 11 63 88 Carretera M-300, Km. 29,900 Alcala de Henares Madrid
France www.electrolux.fr
Great Britain +44 8705 929 929  Addington Way, Luton, Bedfordshire LU4 9QQ
Hellas +30231056 1970 4, Limnou Str., 54627 Thessaloniki
Hrvatska +38 51 63 23 338 Slavonska avenija 3, 10000 Zagreb
Ireland +353 1 40 90 753 Longmile Road Dublin 12
[talia +39 (0) 434 558500  C.s0 Lino Zanussi, 26 - 33080 Porcia (PN)
Latvija +37 17 84 59 34 Kr. Barona iela 130/2, LV-1012, Riga
Lituania +370 5 27 80 609 Verkiu 2 9, 09108 Vilnius, Lithuania
Luxembourg +352 42 43 13 01 Rue de Bitbourg, 7, L-1273 Hamm
Magyarorszag +36 1252 1773 H-1142 Budapest XIV, Erzsébet kiralyné Utja 87
Nederland +31 17 24 68 300 Vennootsweg 1, 2404 CG - Alphen aan den Rijn
Norge +47 815 30 222 Rislakkvn. 2, 0508 Oslo
Osterreich +43 18 66 400 Herziggasse 9, 1230 Wien
Polska +48 22 43 47 300 ul. Kolejowa 5/7, Warsaw
Portugal +35 1214 4039 39  Quinta da Fonte - Edificio Gongalves Zarco - Q35 -2774-518 Paco de Arcos
Romania +40 21 451 20 30 Str. Garii Progresului 2, S4, 040671 RO
Schweiz-Suisse-Svizzera +41 62 88 99 111 Industriestrasse 10, CH-5506 Magenwil
Slovenija +38 61 24 25 731 Tr aSka 132, 1000 Ljubljana
Slovensko +421 2 43 33 43 22 Electrolux Slovakia s.r0., Electrolux Doméce spotrebice SK, Seberinho 1, 821 03 Bratislava
Suomi www.electrolux.fi
Sverige +46 (0)771 76 76 76  Electrolux Service, S:t Géransgatan 143, S-105 45 Stockholm
Trkiye +9021 22931025 Tarlabasi caddesino : 35 Taksim Istanbul
Poccua +7 495 937 7837 129090 Mockga, Onumnuickui npocnekT, 16, BL| “Onumnnk”
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